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(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) Uimbh. 1257/2013 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 20 Samhain 2013

maidir le hathchdrsdil long agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 agus Treoir

2009/16/CE

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
agus go hdirithe Airteagal 192(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na
parlaiminti ndisitinta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (1),

Tar éis d6ibh dul i gcomhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnithnds imeachta
reachtach (%),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Longa ar dramhail iad agus atd faoi réir gluaiseachtaf
trasteorann chun criche athchirsala, rialaitear iad le
Coinbhinsitin Basel an 22 Madrta 1989 maidir le Riald
Gluaiseachtai Trasteorann Dramhaiola Guaisi agus lena
nDitscairt (“Coinbhinsitin Basel”) agus le Rialachdn (CE)
Uimh. 1013/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (). Le Rialachin (CE) Uimh. 1013/2006
cuirtear chun feidhme Coinbhinsiin Basel agus least (%)
ar an gCoinbhinsitn sin a glacadh in 1995, nach bhfuil
tagtha i bhfeidhm go f6ill ar an leibhéal idirndisitinta,
agus lena mbunaitear toirmeasc ar onnmhairid
dramhajola guaisi chuig tiortha nach baill iad den

() 10 C 299, 4.10.2012, Ich. 158.

(3 Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 22 Deireadh Fomhair 2013
(ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gCombhairle an
15 Samhain 2013.

(}) Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus én
gCombhairle an 14 Meitheamh 2006 maidir le loingsiti dramhafola
(IO L 190, 12.7.2006, Ich. 1).

(*) Leasti ar Choinbhinsitin Basel (‘An least toirmisc”) arna ghlacadh le
Cinneadh 1II/1 6 Phdirtithe Choinbhinsitn Basel.

G)

Eagraiocht um Chomhar agus Fhorbairt Eacnamaiochta
(ECFE). Is gndch go n-aicmitear longa den sort sin mar
dhramhail ghuaiseach agus go bhfuil toirmeasc ar iad a
onnmbhairiti 6n Aontas lena n-athchirsdil i saordidi i
dtiortha nach baill de ECFE iad.

Na sdsrai chun faireachdn a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm agus ar fhorfheidhmid dhli an Aontais agus
an dli idirndisitnta atd ann faoi l4thair, nil siad in
oiritint do shaintréithe long nd do shaintréithe an
loingsithe idirndisitinta. D'éirigh leis na hiarrachtai a
bhaineann le comhar idirghniomhaireachta idir an
Eagraiocht Idirndisitinta Saothair (EIS), an Eagraiocht
Mhuirf Idirndisiinta (IMO) agus Riinaiocht Choinbhinsitin
Basel teacht ar chomhaontd maidir le ceanglais
digeantacha, ar an leibhéal domhanda, atd dirithe ar
réiteach éifeachtdil agus éifeachtach ar chleachtais
athchdrsdla long atd conttiirteach agus neamhfhénta i
bhfoirm Choinbhinsiin Idirndisiinta Hong Cong maidir
le hAthchirsdil Long ar Bhealach Sdbhdilte agus
Neamhdhiobhdlach don Chomhshaol (“Coinbhinsiiin
Hong Cong”).

Is neamhleor an cumas athchdrsdla long atd ag tiortha
ECFE faoi lathair agus a bhfuil rochtain dhleathach air ag
longa atd faoi bhratach Ballstdit. Is leor an cumas
athchtrsdla atd ann i dtiortha nach comhaltai de ECFE
iad chun gach long atd faoi bhratach Ballstdit a chéiredil
agus meastar go dtiocfaidh méadd ar an gcumas sin faoi
2015 de thoradh gniomhaiochtai tiortha athchursila
chun  ceanglais  Choinbhinsitn Hong Cong a
chomhlionadh.

Glacadh Coinbhinsitin Hong Cong an 15 Bealtaine 2009
faoi choimirce na hEagraiochta Muiri Idirndisitinta. Ni
thiocfaidh Coinbhinsiin Hong Cong i bhfeidhm ach 24
mhi tar éis dhdta a dhaingnithe ag 15 stdt ar a laghad arb
ionann a gcabhlach trddala le chéile agus 40 % ar a
laghad d'olltonndiste loingeas traddla an domhain agus
arb ionann a n-uasacmhainn bhliantdil d’athchirsiil
long le chéile le linn na 10 mbliana roimhe sin agus
3% ar a laghad d'olltonndiste loingeas trachtdla na stdt
sin le chéile. Cuimsionn an Coinbhinsitin sin ceapadh,
togdil, oibrit agus ullmhii long chun athchirsdil atd
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sabhdilte agus neamhdhiobhdlach don chomhshaol a
éascti, gan sabhdilteacht nd éifeachtdlacht oibriochtiil
long a chur i mbaol. Cuimsitear leis chomh maith
saordidi athchdrsdla long a oibrid ar bhealach atd
sabhdilte agus neamhdhiobhédlach don chombhshaol,
agus sasra iomchui forfheidhmithe maidir le hathchirsail
long a bhund.

Ta an Rialachin seo dirithe ar dhaingnit luath
Choinbhinsitin Hong Cong a éascd san Aontas agus i
dtri tiortha araon tri rialuithe comhréireacha a chur i
bhfeidhm maidir le longa agus le saordidi athchursila
long ar bhonn an Choinbhinsitin sin.

Fordiltear go sainrditeach i gCoinbhinsitin Hong Cong go
ndéanfaidh a Phdirtithe bearta nios déine a ghlacadh atd
comhsheasmhach leis an dlf idirndisitinta, i dtaca le longa
a athchirsdil ar bhealach atd sibhdilte agus neamhdhiob-
halach don chombhshaol, d'thonn éifeachtai diobhélacha
ar shldinte an duine agus ar an gcomhshaol a sheachaint,
a laghda né a foslaghda. Agus € sin 4 chur san direamh,
ba cheart go gcuirfi cosaint ar féil leis an Rialachdn seo 6
na héifeachtaf ditltacha a d'fhéadfadh a bheith ag dbhair
ghuaiseacha ar bord gach long atd ag stopadh ag calafort
n6 ancaireacht de chuid Ballstdit agus comhlionadh na
bhfordlacha is infheidhme maidir leis na hdbhair sin faoin
dli idirndisitinta a dirithit. D’thonn faireachdn a dirithid ar
chomhlionadh na gceanglas a bhaineann le hdbhair
ghuaiseacha faoin Rialachdn seo, ba cheart do na
Ballstdit fordlacha ndisitinta a chur i bhfeidhm chun
Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (') a chur chun feidhme. Faoi lathair, td sé
de chdram ar chigireachtai maidir le rialG Stdit ar
chalafoirt cigireacht a dhéanamh ar dheimhnit agus ar
théstdil ghniomhach maidir le hdbhair ghuaiseacha, lena
n-diritear aispeist, faoin gCoinbhinsitn Idirndisiinta um
Shébhdilteacht Anama ar Muir (“SOLAS”). Le Meabhrin
Tuisceana Phdras ar Riald Stdt ar Chalafoirt, cuirtear cur
chuige comhchuibhithe ar féil do na gniomhaiochtai sin.

Is ¢ crioch an Rialachdin seo freisin difriochtai a laghda
idir oibreoiri san Aontas, i dtiortha ECFE agus i dtrit
tiortha dbhartha i dtéarmai sldinte agus sibhdilteachta
ag an obair agus i dtéarmai caighdedn maidir leis an
gcomhshaol agus longa atd faoi bhratach Ballstdit a
dhiritt chuig saordidi athchirsala long ina gcleachtaitear
modhanna  sibhdilte atd neamhdhiobhdlach don
chomhshaol chun longa a dhich6éimedil seachas na
suimh atd ann faoi lathair agus atd faoi bhun caighdedin
faoi mar atd an cleachtas faoi lathair. Dhéanfai an t-
iomafochas a mhéadd freisin ar an gcaoi sin i dtaca le
hathchirsdil ~shldn agus le coiredil shldn agus
neamhdhiobhdlach  don  chomhshaol i saordidi
athchdrsdla long atd lonnaithe i mBallstit. Tri liosta
Eorpach de shaordidi athchursdla long (‘an Liosta
Eorpach”) ina gcomhliontar na ceanglais atd leagtha
amach sa Rialachdn seo a bhuni, chuideofai leis na
cuspéiri sin a bhaint amach agus chuirfi feabhas ar
chirsai forfheidhmithe tri riald ar na longa atd ag dul
chun athchdrsdla ag an mBallstit a bhfuil a bhratach ar
foluain ag an long a éascii. Ba cheart na ceanglais sin
maidir le saordidi athchursdla long a bhunt ar cheanglais

(") Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
23 Aibredn 2009 maidir le riald Stdit ar chalafoirt a chur chun
feidhme (I0 L 131, 28.5.2009, Ich. 57).

(10)

(11)

Choinbhinsitin Hong Cong. I nddil leis seo, ba cheart go
gcomhlionfai na ceanglais is gd le saordidi athchursila
long a fhormheasfar i gcomhréir leis an Rialachdn seo,
chun a dirithit go ndéanfar an comhshaol a chosaint,
mar aon le sldinte agus sdbhdilteacht oibreoiri agus
bainistiti a bheidh neamhdhiobhédlach don chomhshaol
maidir le dramhail a gheofar 6 long athchirsdilte. Le
haghaidh saordidi athchursdla long atd lonnaithe i dtrfi
tir, ba cheart go mbainfi amach leibhéal ard cosanta ar
shldinte an duine agus ar an gcomhshaol leis na ceanglais
a bheidh coibhéiseach a bheag né a mhoér leis an leibhéal
cosanta san Aontas. Nior cheart saordidi athchursdla long
nach gcomhlionfar na hioscheanglais leo a chur sa liosta
Eorpach dé bhri sin.

Ba cheart prionsabal an chomhionannais i ndli an
Aontais a chur i bhfeidhm agus faireachdn a dhéanamh
ar an gcur i bhfeidhm sin, go hdirithe agus an Liosta
Eorpach i dtaca le saordidi athchdrsdla long atd
lonnaithe i mBallstat agus le saordidi athchdrsdla long
atd lonnaithe i dtrfi tir a bhund agus a thabhairt
cothrom le ddta, ar saordidi iad ina gcomhlionfar na
ceanglais a leagtar amach sa Rialachdn seo.

Spreagtar na Ballstdit bearta iomchui a ghlacadh lena
airithit go ngniomhoéidh longa nach mbeidh faoi raon
feidhme an Rialachdin seo ar bhealach a bheidh
comhleantinach leis an Rialachdn seo, a mhéad is
réastinta agus is praiticidil.

Chun dablail a sheachaint, td sé riachtanach longa atd
faoi bhratach Ballstdit faoi raon feidhme an Rialachdin
seo a eisiamh 6 raon feidhme chur i bhfeidhm
Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle agus Threoir 2008/98/CE
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (?) faoi
seach. T4 feidhm ag Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006
maidir le loingsiti dramhajola 6 AE, faoi réir eisiamh le
haghaidh catagéiri dirithe dramhaiola i gcds ina bhfuil
socruithe eile i bhfeidhm. Leis an Rialachdn sin, cuirtear
longa atd faoina raon feidhme faoi réir rialuithe le linn a
saolré agus diritear ann ar athchirsdil na long sin a
dirithi ar bhealach a bheidh neamhdhiobhilach don
chombhshaol. T4 sé iomchui dd bhri sin a shonrt ndr
cheart do long atd faoi réir socruithe rialaithe eile le
linn a saolré faoin Rialachdn seo bheith faoi réir
Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006. Ba cheart do longa
nach bhfuil faoi raon feidhme Choinbhinsiin Hong
Cong nd faoi raon feidhme an Rialachdin seo agus
d'aon dramhail atd ar bord loinge seachas dramhail a
ghintear le linn oibritt bheith i gcénai faoi réir
Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 agus Threoir
2008/98/CE agus Threoir 2008/99/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle, faoi seach (%).

Aithnitear chomh maith go mbeidh longa i gcénai faoi
réir coinbhinsiin idirndisitinta eile chun a n-oibria
sabhdilte ar muir a dirithit le linn chuid oibriochtdil a
saolré agus, cé go bhféadfaidh siad cearta agus saoirsi
dirithe loingseoireachta a fheidhmid, td sé de cheanglas
ar longa fégra a thabhairt roimh ré go mbeidh siad

(%) Treoir 2008/98/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

19 Samhain 2008 maidir le dramhail agus lena n-aisghairtear
Treoracha dirithe (I0 L 312, 22.11.2008, Ich. 3).

(}) Treoir 2008/99/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
19 Samhain 2008 maidir le cosaint an chomhshaoil trid an dIi
coiritil (I0 L 328, 6.12.2008, Ich. 28).
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ag teacht isteach i gcalafoirt. Ba cheart go bhféadfadh
Ballstat a roghnii rialuithe breise a chur i bhfeidhm i
gcomhréir le conarthai idirndisitinta eile. Ni mheastar
dd bhri sin go bhfuil gd le rialuithe breise idirthurais
faoin Rialachdn seo.

(12)  Agus ceanglais an Rialachdin seo 4 1éirid, ba cheart na

treoirlinte a d’ullmhaigh IMO (‘“treoirlinte IMO”) chun
tact le Coinbhinsitin Hong Cong a chur san direamh.

(13)  Chun criocha an Rialachdin seo, nior cheart go mbeadh

an bhri chéanna ag an téarma “athchirsdil” agus a
thugtar di sa sainmhinid a shanntar dé i dTreoir
2008/98/CE: ba cheart go dtabharfai isteach sainmhinit
sonrach ar an téarma “athchursdil long” leis an Rialachdn
seo.

(14)  Le Rialachdn (CE) Uimh. 1272/2008 ¢ Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gCombhairle ('), déantar an Coras
Comhchuibhithe Domhanda um Cheimicedin a Aicmit
agus a Lipéadi a chur chun feidhme ar leibhéal an
Aontais. Leis an Rialachdn sin, in éineacht le Treoir
67/548/CEE  6n  gCombhairle (%) agus le Treoir
1999/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (), fordiltear do threoir dtsdideach lena
chinneadh cad is dbhar guaiseach ann.

(15 Is ceanglas lirnach é a leagtar sios i gCoinbhinsitin Hong

Cong agus sa Rialachdn seo fardal a choinnedil maidir le
habhair ghuaiseacha atd ar bord loinge le linn a saolré.
gcomhréir le Rialachdn 8(2) de Choinbhinsiin Hong
Cong, i gcas loinge a bheidh le hathchdrséil, ba cheart
go n-ioslaghdéfai 1éi na méideanna dramhaiola a ghinfear
le linn oibrid, le linn na tréimhse sula rachaidh an long
isteach sa tsaordid athchirsila. Md t4 an dramhail a
ghintear le linn oibri beartaithe le seachadadh leis an
long chuig saordid athchursdla long, ba cheart liosta de
gharmheastachdn ar chainniochtai na dramhaile sin agus
ar an ait a mbeidh siad a liosttl i gCuid II den fhardal.

(16)  Ba cheart do na Ballstdit bearta a dhéanamh chun cosc a

chur ar dhul timpeall na rialacha maidir le hathcharsdil
agus chun feabhas a chur ar thrédhearcacht athchirsila
long. De réir mar a fhordiltear i gCoinbhinsitin Hong
Cong, ba cheart do na Ballstdit faisnéis a thuairiscia
faoi longa ar eisiodh deimhnit fardail déibh, faoi longa
a bhfuarthas dearbhd bailchriche ina leith agus faoi
athchursdil neamhdhleathach long agus faoi na
gniomhartha iardain atd déanta acu.

(17)  Ba cheart do na Ballstdit rialacha a leagan sios i leith

pionds is infheidhme maidir le sdruithe ar an Rialachdn
seo agus féachaint chuige go gcuirfear na piondis sin i
bhfeidhm ionas nach féidir dul timpeall ar na rialacha

() Rialachdn (CE) Uimh. 1272/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le haicmit, lipéada agus
pacdistiti substaint{ agus meascdn, agus lena leasaitear agus lena n-
aisghairtear Treoir 67/548/CEE agus Treoir 1999/45/CE, agus lena
leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1907/2006 (IO L 353, 31.12.2008,
Ich. 1).

Treoir 67/548/CEE 6n gCombhairle an 27 Meitheamh 1967 maidir le
comhthogast dlithe, rialachdn agus fordlacha riarachdin i nddil le
haicmid, pacdistiti agus lipéadii substainti contdirteacha (IO 196,
16.8.1967, Ich. 1).

Treoir 1999/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
31 Bealtaine 1999 maidir le comhfhogast dhlithe, rialachdin agus
fhordlacha riarachdin na mBallstit a bhaineann le hullmhdidi
conttirteacha a aicmid, a phacdistiti agus a lipéadd (I0 L 200,
30.7.1999, Ich. 1).

maidir le hathchdrsail long. Na piondis sin, a d’fhéadfadh
a bheith de chinedl sibhialta n6 de chinedl riarachdin, ba
cheart iad a bheith éifeachttil, comhréireach agus
athchombhairleach.

(18) I gcomhréir le cdsdli na Cuirte Breithidnais, td sé de

cheanglas ar na cuirteanna sna Ballstdit rialacha nds
imeachta a 1éiriti, a mhéad is féidir, a bhaineann leis na
coinniollacha a bheidh le comhlionadh d’thonn imeachtai
riarachdin né breithiinacha a thionscnamh i gcomhréir
leis na cusp6iri d'Airteagal 9(3) de Choinbhinsiin
Aarhus.

(19)  Chun sldinte an duine agus an comhshaol a chosaint

agus ag féachaint don phrionsabal gurb é ddar an
truaillithe a focfaidh as, ba cheart don Choimisitn
meastini a dhéanamh ar a indéanta atd sé sdsra airgeadais
a bhunid is infheidhme maidir le gach long atd ag
stopadh ag calafort né ancaireacht de chuid Ballstait,
beag beann ar an mbratach a bhfuil siad faoi, chun
acmhainni a chur ar fdil lena n-éascofar longa a
athchdarsail agus a choéiredil ar dhoéigh a bheadh
neamhdhiobhdlach don chomhshaol gan dreasacht a
chruthd longa a chlard i stdit eile.

(20)  Chun forbairti a bhaineann le Coinbhinsitiin Hong Cong a

chur san direamh, ba cheart an chumhacht gniomhartha
a ghlacadh de réir Airteagal 290 den Chonradh ar
Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig an
gCoimisidn chun larscribhinn I agus larscribhinn 1T a
ghabhann leis an Rialachdn seo a thabhairt cothrom le
déta. T4 sé rithdbhachtach go ndéanfaidh an Coimisiin
na comhairliichdin iomchui agus obair ullmhichdin &
déanamh aige, combhairliichdin le saineolaithe san
direamh. Agus gniomhartha tarmligthe 4 n-ullmha agus
4 dtarraingt suas aige, ba cheart don Choimisitn a
dirithid go ndéanfar na doiciméid dbhartha a tharchur
go comhuaineach, go trathdil agus go hiomchui chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle.

(21) D’fhonn coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithit do chur

chun feidhme an Rialachdin seo, ba cheart cumhachtaf
cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin. Ba cheart
na cumhachtai sin a theidhmiti i gcomhréir le Rialachdn
(AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCoimisiun (*).

(22)  Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cusp6ir an Rialachdin

seo, eadhon ¢ifeachtai diobhdlacha atd ag athcharsail,
oibritt agus cothabhdil long atd faoi bhratach Ballstdit
ar shldinte an duine agus ar an gcomhshaol a chosc, a
laghdd né a dhichur, a ghnotht go leordhéthanach i
ngeall ar nddar idirndisitinta na loingseoireachta agus
na hathchdrsala long, ach gur fearr is féidir, i ngeall ar
a fthairsinge agus ar a éifeachtai, é a ghnétha ar leibhéal
an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i
gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar
amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta, a
leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn
seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a
bhaint amach,

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag
na Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

TEIDEAL 1
ABHAR, RAON FEIDHME AGUS SAINMHINITHE
Airteagal 1
Abhar agus aidhm

Is éard is aidhm don Rialachdn seo, na tiondisci, na gortuithe
agus na héifeachtai diobhdlacha eile atd ag athchurséil long ar
shldinte an duine agus ar an gcomhshaol a chosc, a laghdd, a
foslaghdti agus a oiread is féidir go praiticiil, a dhichur. Is éard
is aidhm an Rialachdin seo an tsdbhdilteacht a fheabhst mar
aon le sldinte an duine agus comhshaol muiri an Aontais a
chosaint le linn saolré loinge, go hdirithe lena dirithid go
mbeidh dramhail ghuaiseach 6 athchursdil long den sért sin
faoi réir bainistiti a bheidh neamhdhiobhélach don chomhshaol.

Leis an Rialachdn seo, freisin, leagtar sios rialacha chun bainistit
ceart na n-dbhar guaiseach ar longa a dirithid.

Diritear sa Rialachdn seo freisin ar dhaingniti Choinbhinsiun
Idirndisitinta Hong Cong maidir le hAthcharsdil Long ar
Bhealach Sabhdilte agus Neamhdhiobhdlach don Chombhshaol
(“Coinbhinsiin Hong Cong”) a éasct.

Airteagal 2
Raon feidhme

1. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo, cé is moite d’Airteagal
12, maidir le longa a bheidh faoi bhratach Ballstdit.

Beidh feidhm ag Airteagal 12 maidir le longa a bheidh faoi
bhratach triti tire agus a stopfaidh ag calafort né ancaireacht
Ballstdit.

2. Ni bheidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis na longa
seo a leanas:

(a) longa cogaidh, longa ctintacha cabhlaigh nd longa eile ar le
stat iad nd a oibrionn stt agus a bheidh 4 n-tsdid, i lathair
na huaire sin, chun seirbhis{ neamhthrachtala rialtais a chur
ar fdil, agus chuige sin amhdin;

(b) longa a bhfuil nios 1t nd 500 olltonndiste (GT) iontu;

(c) longa nach n-oibreoidh le linn a saolré ach in uisci a bheidh
faoi réir cheannasacht né dhlinse an Bhallstdit a mbeidh an
long faoina bhratach.

Airteagal 3
Sainmhinithe

1. Chun criocha an Rialachdin seo, beidh feidhm ag na
sainmhinithe seo a leanas:

(1) ciallafonn “long” gach cinedl soithi a oibrionn nd a
d'oibrigh sa mhuirthimpeallacht, lena n-diritear soithi
intumtha, soithi sndmha, 4rddin sndmha, 4rddin
théinardaithe, Aonaid Sndmha Stérala (FSUanna) agus
Aonaid Sndmha Tairgthe, Stérdla agus Diluchtaithe
(FPSOanna) chomh maith le soitheach ar baineadh a
cuid trealaimh diobh né aon soitheach atd ar tarraingt;

B

ciallafonn “long nua”:

(a) long a gcuirfear conradh tégdla ar bun ina leith an
data a dtiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm né ina

dhiaidh sin; n6

(b) i gcds nach bhfuil aon chonradh tégila ina leith ann,
long a bhfuil a cile leagtha né atd i riocht comhchostil
déanmbhais, sé mhi tar éis don Rialachdn seo teacht i

bhfeidhm né ina dhiaidh sin; nd

(c) déantar an seachadadh triocha mi tar éis don Rialachdn
seo teacht i bhfeidhm né ina dhiaidh sin;

ciallafonn “tancaer” tancaer ola mar a shainmbhinitear in
larscribhinn I a ghabhann leis an gCoinbhinsitin um
Thruaillit 6 Longa a Chosc (“Coinbhinisitin Marpol”) é
né tancaer a bhfuil substainti leachtacha urchéideacha ar
bord mar a shainmhinitear in Iarscribhinn I a ghabhann
leis an gCoinbhinsitn sin iad;

—_
)
=

=

ciallafonn “dbhar guaiseach” aon dbhar né substaint is
baolach a bheith ina chiis guaise do shldinte an duine
agus/né don chomhshaol;

—
1
=

ciallafonn “dramhail a ghintear le linn oibrit” fuiolluisce
agus fuill a ghintear 6 ghnathoibriocht long faoi réir
cheanglais Choinbhinsitin Marpol;

(6) ciallafonn “athchirsdil long” an ghniomhaiocht arb éard {
lin-dichéimedil né péirt-dichdimedil long 1 saordid
athcharsdla long d'fhonn comhphdirteanna agus dbhar a
ghnéthi lena n-athphroéisedil lena n-ullmhd don athdsdid
né lena n-athiisdid, agus bainistii dbhar guaiseach agus
dbhar eile a dirithiti, agus diritear leis sin oibriochtai
gaolmhara amhail stérdil agus céiredil comhphdirteanna
agus abhar ar an lathair, ach ni diritear a bpréisedil nd a
ndidscairt ina dhiaidh sin i saordidi ar leith;

(7) ciallafonn “saordid athchdrsdla long” limistéar sainithe ar
clés né saordid é agus atd lonnaithe i mBallstit né i dtrf
tir agus a tsdidtear chun longa a athchurséil;

(8) ciallafonn “comhlacht athchdrséla long” tGinéir na saordide
athchdrsdla long n6 aon eagraiocht eile né aon duine eile a
ghlac chuige freagracht na gniomhaiochta athcharséla long
6 tinéir na saordide athchursdla long;
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(9) ciallaionn “roinn riarachdin” tdards rialtasach a rinne
Ballstat a ainmniti mar tdards atd freagrach as ctraimi a
bhaineann le longa atd faoina bhratach né le longa a
oibrionn faoina tdaras;

(10) ciallafonn “eagrafocht aitheanta” eagraiocht a aithnitear i
gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 391/2009 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*);

(11) ciallafonn “Gdards innidil” tdards rialtasach né tdardis
rialtasacha arna ainmnid ag Ballstit né ag triti tir le
bheith freagrach, laistigh de limistéar geografach né
laistigh de réimse saineolais, as saordidi athchursédla
longa, a bhaineann le gach oibriocht faoi dhlinse an stdit
sin;

ciallafonn “olltonndiste” an t-olltonndiste a riomhtar i
gcomhréir leis na rialacha maidir le tonndiste a thomhas
atd in larscribhinn I a ghabhann leis an gCoinbhinsiin
Idirndisitinta maidir le Tonndiste Long a Thomhas, 1969,
né i gcomhréir leis na rialacha a bheidh in aon
choinbhinsitn a ghlacfaidh a ionad;

—_
—_
N

—

ciallafonn “duine innitil” duine a bhfuil cdiliochtai
oiritinacha, oilitint oiritnach agus eolas, taithi agus scil
leordhéthanach aige chun an obair i geeist a dhéanambh;

13

=

(14

=

ciallafonn “Ginéir loinge” an duine nddirtha né an duine
dlitheanach atd cléraithe mar Ginéir na loinge, lena n-
diritear an duine nadurtha né an duine dlitheanach ar
leis an long ar feadh tréimhse teoranta fad is atd a diol
le saordid athchdrsdla long né a aistrii chuig saordid
athchirsdla long ar feitheamh, né de cheal clirg, an
duine ndddrtha n6 an duine dlitheanach ar leis an long
n6é aon eagraiocht eile né aon duine eile, amhail an
bainisteoir n6 cairtthostéir lanchostais, a ghlac chuige an
threagracht an long a oibrit ¢ Ginéir na loinge, mar aon
leis an duine dlitheanach a oibrionn long atd faoi
tinéireacht stdit;

(15) ciallafonn “suitedil nua” suitedil coras, trealaimh, inslithe né
dbhair eile ar long tar éis an ddta a dtiocfaidh an Rialachdn
seo i bhfeidhm;

(16) ciallaionn “plean athchursédla long” plean arna thorbairt ag
oibreoir na saordide athchdrsdla loinge do gach long
shonrach atd le hathchirsdil faoina fhreagracht agus
treoirlinte abhartha agus rdin dbhartha IMO 4 gcur san
direambh;

—_
—
~

~

ciallafonn “plean saordide athchiirsila long” plean arna
ullmhii ag oibreoir na saordide athchursdla long agus a
ghlacfaidh an Bord né an combhlacht iomchui rialaithe
don chuideachta athchtrséla long ina gcuirtear sios ar na
proisis oibriochtila agus na nésanna imeachta oibriochtila
a bhaineann le hathchursdil long ag an tsaordid athchuarséla
long agus lena gcladéfar go hdirithe sabhdilteacht agus
oilitint d’oibreoiri, sldinte an duine agus an comhshaol a

() Rialachdn (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 23 Aibredn 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna
agus caighdedin chomhchoiteanna d'eagraiochtai cigireachta agus
suirbhéireachta loinge (I0 L 131, 28.5.2009, Ich. 11).

(18

(19

(20

(22

=~

-

-~

N

—

chosaint, r6l agus freagracht an phearsanra, ullmhacht i
gcds prdinne agus freagairt agus cérais fhaireachdin,
tuairisciti agus taifead a choimedd agus treoirlinte agus
rain dbhartha IMO & gcur san direamh;

ciallafonn  “sdbhdilte chun dul isteach” spds lena
gcomhliontar na critéir uile seo a leanas:

(a) ta an cion ocsaigine san atmaisféar agus tiGis na ngal
inlasta laistigh de theorainneacha sébhdilte;

(b) t& aon dbhar tocsaineach san atmaisféar laistigh de
thitiis incheadaithe;

(¢) ni bheidh mar thoradh ar aon iarmhar nd ar aon dbhar
a bhaineann leis an obair a tidarajonn an duine innidil,
méd choimeddtar mar atd siad, scaoileadh neambhria-
laithe d’dbhair thocsaineacha nd tiGs neamhshdbhdilte
de ghala inlasta, faoi na délai atmaisféaracha md a
choimeddtar amhlaidh iad de réir na dtreoracha;

ciallafonn “sdbhdilte chun obair the a dhéanamh” spés lena
gcomhliontar na critéir uile seo a leanas:

(a) ta ddlaf atmaisféaracha sabhdilte neamhphléascach ann,
gan aon ghds ann go hdirithe, chun trealamh stuatha-
thaithe leictrigh né trealamh gastathaithe, trealamh
gearrtha né doéite nd cinedlacha eile lasracha gan
chosaint a tsdid agus oibriochtai téimh, meilte né
spréachghinitina a dhéanambh;

(b) t& na critéir “sibhdilte chun dul isteach” a leagtar
amach i bpointe 18 comhlionta;

(¢) ni thiocfaidh athrii ar na dilai atmaisféaracha mar
thoradh ar an obair the;

(d) rinneadh glanadh ar gach dit chéngarach, rinneadh
tdimh iad né rinneadh coéiredil leordhéthanach orthu
sa tsli is go gcuirfear cosc ar bhriseadh amach né
leathnti déitedn;

ciallafonn “dearbhi bailchriche” dearbht deimhnitichdin a
eisfonn oibreoir na saordide athchiirsdla long gur cuireadh
bailchrioch ar an athchirsdil long i gcomhréir leis an
Rialachén seo;

ciallafonn “deimhnit fardail” deimhnit is sonrach do long
arna eisiGint do longa i gcomhréir le hAirteagal 9, agus atd
4 fhorlionadh ag fardal dbhar guaiseach i gcomhréir le
hAirteagal 5;

ciallafonn ~ “deimhnit  ullmhachta chun athchdrsala”
deimhniti is sonrach do long arna eisidgint do longa atd
faoi bhratach Ballstdit i gcomhréir le hAirteagal 9(9) agus a
mbeidh fardal dbhar guaiseach ag gabhail leis i gcomhréir
le hAirteagal 5(7) agus an plean athcharsila long a
thormheasfar i gcomhréir le hAirteagal 7;
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(23) ciallafonn “rditeas maidir le comhlionadh” deimhnid is
sonrach do long, ar rditeas é a eisitear do longa ata faoi
bhratach trft tire, agus a bhfuil fardal dbhar guaiseach ag
gabhail leis i gcomhréir le hAirteagal 12;

(24) ciallafonn “tonnai toilliochta éadroime (LDT)” medchan
loinge i dtonnai gan lastas, gan bhreosla, gan ola
bhealaithe in umair stérdla, gan uisce ballasta, gan
thionnuisce, gan uisce fotha, gan tomhaltdin, gan phaisi-
néiri, gan chrit nd a mhaoin phearsanta agus is éard atd i
gceist leis suim mhedchan chabhlach, struchtdr, innealra,
threalamh agus fheisteas na loinge.

2. Chun criocha Airteagal 7(2)(d) agus Airteagal 13, Airteagal
15 agus Airteagal 16 beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas
maidir leo:

(@ td le “dramhail’, “dramhail ghuaiseach”, “céiredil”, agus
“bainistiti dramhaiola” an bhri chéanna agus atd leo in
Airteagal 3 de Threoir 2008/98/CE;

(b) ciallaionn “cigireacht ldithredin” cigireacht ar an tsaordid
athchurséla long lena ndéantar meastdireacht an bhfuil na
délai arb ann doéibh ar an ldithredn comhseasmhach leis na
délai a bhfuil tuairisc orthu sna doiciméid a fioraiodh;

(c) ciallaionn “oibri” aon duine a dhéanann obair, is cuma cé
acu obair rialta né shealadach i, i gcomhthéacs caidrimh
fostajochta, lena n-diritear baill foirne a oibrionn do
chonraitheoiri agus d’fhochonraitheoiri;

(d) ciallafonn “bainistidé neamhdhiobhdlach don chomhshaol”
gach céim phraiticitiil a ghlacadh chun a dirithic go
ndéanfar dramhail agus abhair ghuaiseacha a bhainistit ar
bhealach ina ndéanfar sldinte an duine agus an comhshaol a
chosaint i gcoinne na n-éifeachtai ditltacha a d’fhéadfadh
bheith ann mar thoradh ar na hébhair agus an dramhail sin.

3. Chun criocha phointe 13 de mhir 1, is éard a théadfaidh a
bheith i nduine innidil oibr{ oilte, n6 fostai bainistiochta atd in
ann priacail cheirde, rioscai agus an baol go nochtfai fostaithe
d’dbhair né do dhdlai i saordid athchdrsdla long a d'fhéadfadh a
bheith guaiseach a aithint agus a mheastnd, agus atd in ann a
shonrt cad iad an chosaint agus na réamhchdraimi is gd chun

na guaiseanna, na rioscai né an nochtadh sin a dhichur né a
laghdu.

Gan dochar do Threoir 2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle ("), féadfaidh an t-Gdards innidil na critéir
iomchuf a shainiti chun na daoine sin a ainmnit agus féadfaidh
sé na cdraimi a bheidh le sannadh déibh a chinneadh.

(") Treoir 2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
7 Medn Fémhair 2005 i nddil le cdiliochtai gairmidla a aithint (IO
L 255, 30.9.2005, Ich. 22).

TEIDEAL II
LONGA
Airteagal 4
Abhair ghuaiseacha a riald

Cuirfear cosc né teorainn ar dbhair ghuaiseacha a shuitedil n6 a
tsdid ar longa ar dbhair iad dd dtagraitear in larscribhinn I, faoi
mar a shonraitear in larscribhinn I, gan dochar do cheanglais
dhli dbhartha eile an Aontais lena bhféadfai bearta breise a
éileamh.

Airteagal 5
Fardal na n- dbhar guaiseach

1. Beidh fardal dbhar guaiseach ar bord gach loinge nua, ina
sainaithneofar, ar a laghad, na habhair ghuaiseacha dd
dtagraitear in larscribhinn I agus a bheidh i struchtir né i
dtrealamh na loinge, an it ina mbeidh siad, agus
garmheastachdn ar a gcainniochtai.

2. Faoi réir phointe (b) d’Airteagal 32(2), déanfaidh longa atd
ann faoi lithair mir 1 a chomhlionadh a mhéid is féidir.

[ gcas long a bheidh ag imeacht lena n-athchirsdil,
comhlionfaidh siad mir 1 den Airteagal seo a mhéid is féidir
6n didta a bhfoilseofar an Liosta Eorpach de shaordidi
athcharséla long (“an Liosta Eorpach”) mar a leagtar amach in
Airteagal 16(2) é.

Faoi réir phointe (b) d’Airteagal 32(2), nuair a thorbréfar fardal
na n-dbhar guaiseach, déanfar na habhair ghuaiseacha a
liostaitear in larscribhinn I, ar a laghad, a shainaithint.

3. Maidir le fardal na n-dbhar guaiseach:
(a) bainfidh sé le long faoi leith;

(b) beidh sé ina fhianaise go bhfuil an long ag urramd an
toirmisc ndé na srianta ar shuitedil né ar dsdid dbhar
guaiseach i gcomhréir le hAirteagal 4;

(c) beidh treoirlinte dbhartha IMO & gcur san direamh nuair a
bheidh sé 4 chur le chéile;

(d) fioréidh an roinn riarachdin né eagraiocht aitheanta a
udarofar 1.

4. Fairis mir 3, ullmhofar plean i leith long atd ann cheana
ina mbeidh cur sios ar an tseicedil amhairc né ar an tseicedil de
réir samplala lena ndéanfar fardal na n-dbhar guaiseach a
thorbairt agus treoirlinte dbhartha IMO 4 gcur san direamh.

5. Beidh trf chuid i bhfardal na n-abhar guaiseach:

(a) liosta dbhar guaiseach dd dtagraitear in larscribhinn I agus in
Tarscribhinn II, i gcomhréir le fordlacha mhir 1 agus mhir 2
den Airteagal seo, agus a bheidh i struchttr né i dtrealamh
na loinge, an dit a mbeidh siad, agus garmheastachdn ar a
gcainniochtai (Cuid I);
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(b) liosta den dramhail a ghinfear le linn oibrithe a bheidh ar
bord na loinge (Cuid II);

(c) liosta de na stérais a bheidh ar bord na loinge (Cuid III);

6.  Déanfar Cuid I d'fhardal na n-dbhar guaiseach a choinnedil
agus a thabhairt cothrom le ddta mar is ceart i gcaitheamh
shaolré oibriochttil na loinge, agus cuirfear san direamh inti
aon suitedlacha nua ina mbeidh dbhar guaiseach dd dtagraitear
in Tarscribhinn II agus aon athruithe dbhartha ar struchtiir agus
ar threalamh na loinge.

7. Roimh an athchrsdil agus treoirlinte dbhartha IMO & gcur
san aireamh, déanfar Cuid II, a mhéad a bhaineann le dramhail
a ghintear le linn oibritt na loinge agus Cuid IIl do stérais, a
ionchorprii i bhfardal na n-abhar guaiseach, mar aon le Cuid I a
dhéanfar a choinnedil agus a thabhairt cothrom le dita mar is
ceart, agus déanfaidh an t-Gdards riarachdn né eagraiocht
aitheanta a ddardidh sé é a thiort.

8.  Tabharfar an chumhacht don Choimisiin gniomhartha
tarmlighte a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 24 chun an
liosta itim{ ar fhardal na n-dbhar guaiseach atd in Iarscribhinn
I agus in larscribhinn II a thabhairt cothrom le ddta lena dirithid
go mbeidh ar a laghad na substainti a liostaitear in Aguisin 1
agus in Aguisin 2 den Choinbhinsitin Hong Cong san direamh
ar an liosta.

Glacfaidh an Coimisitin gniomh tarmligthe eile maidir le gach
substaint a bheidh le cur isteach in Iarscribhinn I nd in
Tarscribhinn IT né le scrios uathu.

Airteagal 6
Ceanglais ghinearélta d’dinéiri long

1. Agus long 4 hullmha lena cur le haghaidh athchirséla,
déanfaidh dinéiri long an méid a leanas:

(a) an fhaisnéis go léir is abhartha don long a chur ar féil
d'oibreoir na saordide athchirsila long, ar faisnéis { a
mbeidh gd 1é chun an plean athchdrsdla long a leagtar
amach le hAirteagal 7 a thorbairt;

(b) fégra i scribhinn a thabhairt don roinn riarachdin is
dbhartha, laistigh de scdla ama a bheidh le cinneadh ag an
roinn riarachdin sin, faoin rtin an long a athchdrsdil i
saordid shonrach athchirsdla long né i saordidi sonracha
athchdrsdla long. Beidh an méid a leanas ar a laghad san
direamh san fhogra:

(i) fardal na n-abhar guaiseach; agus

(ii) an fhaisnéis go Iéir is dbhartha don long a chuirfear ar
fail faoi phointe (a).

2. Airitheoidh tinéir{ long go mbeidh an méid atd thios fior
faoi na longa a bheidh le hathchurséil:

(a) nach ndéanfar iad a athchdrsdil ach i saordidi athchirséla
atd ar an Liosta Eorpach amhdin;

(b) le linn na tréimhse sula rachaidh an long isteach sa tsaordid
athchdrsdla long, go n-oibreofar iad sa tsli go laghdéfar a
oiread is féidir a mbeidh figta ar bord d’iarmhar lasta, d’ola
breosla agus de dhramhail a gineadh le linn oibriti na loinge;

(c) go mbeidh deimhnit ullmhachta chun athchirsdla acu a
eiseoidh an roinn riarachdin né eagrafocht aitheanta a
udaréidh si sula ndéanfar aon athchiirsdil ar an long, agus
tar éis an plean athchirsdla long arna fhormheas i
gcomhréir le hAirteagal 7(3) a fhdil.

3. Ina theannta sin, diritheoidh dinéiri long go mbeidh na
humair lasta agus na seomrai caidéil i riocht gur féidir bheith
ullamh a dheimhnit go bhfuil sé sabhdilte dul isteach iontu
agus sdbhdilte obair the a dhéanamh iontu nuair a bhaineann
siad an tsaordid athchdrsala long amach.

4. Cuirfidh dinéirf long c6ip den deimhniti ullmhachta chun
athchirsla ar fdil d'oibreoir na saordide athchdrsdla long a
eiseofar i gcomhréir le hAirteagal 9.

5. Beidh dinéiri long freagrach as an long agus déanfaidh
siad socruithe an long a chothabhdil i gcomhréir le ceanglais
roinne riarachdin an bhratstdit go dti an t-am a ghlacfaidh
oibreoir na saordide athchirsala long an fhreagracht don long
sin. Féadfaidh oibreoir na saordide athchursdla long ditltd an
long a ghlacadh le haghaidh athchdrsdla mura mbeidh an riocht
ina bhfuil an long ag teacht, cuid mhaith, le sonrai an
deimhnithe, lena n-diritear gan Cuid I d'thardal na n-dbhar
guaiseach a bheith 4 coinnedil agus 4 tabhairt cothrom le data
mar is ceart chun athruithe ar struchtdr agus trealamh na loinge
a léirit. Sna himthosca sin, beidh Ginéir na loinge freagrach as
an long sin agus cuirfidh sé sin in il don roinn riarachdin gan
mhoill.

Airteagal 7
Plean athchdrséla long

1. Sula ndéanfar aon athchursdil ar long, ullmhéfar plean
athchdrsdla long a bhainfidh le long faoi leith. Tabharfaidh an
plean athchiirsdla long aghaidh ar aon délai a bhainfidh leis an
long faoi leith nach gcladofar faoi phlean na saordide
athchdrsdla long, né6 a mbeidh ndsanna imeachta speisialta ag
teastail doibh.

2. Maidir leis an bplean athchiirséla long:

(a) is é oibreoir na saordide athchurséla long féin a fthorbréidh
an plean i gcomhréir le fordlacha dbhartha Choinbhinsitin
Hong Cong, agus treoirlinte dbhartha IMO agus an fhaisnéis
is abhartha don long a sholdthraionn dinéir na loinge i
gcomhréir le hAirteagal 6(1)(a) & gcur san direamh, chun
go mbeidh a bhfuil ann comhleaninach leis an bhfaisnéis
san fhardal dbhar guaiseach;

(b) tabharfar soiléirit ann an ndéanfar, agus a mhéad a
dhéanfar, aon obair réamhullmhichdiin — ambhail
réamhchoiredil, guaiseacha a d'théadfadh a bheith ann a
shainaithint agus stérais a bhaint — ag ionad nach { an
tsaordid athchursdla long { a luafar sa phlean athchirsila
long. Ba cheart go gcuimseofal sa phlean athchdrsdla long
an t-onad ina mbeidh an long féin 4 stditsid le linn
oibriochtai athchiirsila mar aon le plean achomair maidir
le rochtain agus staitsii sdbhdilte na loinge faoi leith a
bheidh le hathchdrséil;
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(c) ba cheart go gcuimseofai ann faisnéis maidir le bund, agus
coinnedil ar bun na gcoinniollacha “sdbhdilte chun dul
isteach” agus “sdbhdilte chun obair theasa a dhéanamh” i
leith na loinge faoi leith agus maidir le faireachdn a
dhéanamh orthu, agus sainghnéithe amhail a struchtdr, a
cumrajocht agus a lasta roimhe seo 4 gcur san direamh,
agus aon fhaisnéis riachtanach eile maidir le modh cur
chun feidhme an phlean athchdrséla long;

(d) beidh faisnéis ann maidir le cinedl agus méid na n-dbhar
guaiseach agus na dramhaiola a ghinfidh long-athchdrséil na
loinge faoi leith, lena n-diritear na hébhair sin agus an
dramhail a shainaithneofar san fhardal dbhar guaiseach,
agus maidir leis an gcaoi a gcdiredlfar agus a stérdlfar iad
sa tsaordid athchdrsdla long agus i saordidi eile ina dhiaidh
sin; agus

(¢) ullmhofar plean ar leith do gach saordid athchirsila long
lena mbaineann, i bprionsabal, i gcds ina n-usdidfear nios
mo né saordid athchdrséla long amhdin, agus sainaithneofar
ord na hiasdide ann chomh maith leis na gniomhafochtai a
tdaraiodh agus a dhéanfar sna saordidi sin.

3. Formheasfaidh an t-tidards innidil an plean athchdrséla
long go hintuigthe né go sainrdite i gcomhréir le ceanglais an
stdit ina bhfuil an tsaordid athchdrsdla long, i gcds inarb
infheidhme.

Beidh formheas sainrdite ann nuair a sheolfaidh an t-Gdards
innitil fégra i scribhinn faoina chinneadh maidir leis an
bplean athchdrsdla long chuig oibreoir na saordide athchtirsdla
long, chuig dinéir na loinge agus chuig an roinn riarachdin.

Féadfar glacadh leis go bhfuil formheas intuigthe ann mura
dtabharfaidh an t-ddards innitil fégra i scribhinn faoi aon
ag6id in aghaidh an phlean athchdrsdla long doibreoir na
saordide athchdrsdla long, ddinéir na loinge nd don roinn
riarachdin laistigh de thréimhse athbhreithnithe a leagfar sios i
gcomhréir le ceanglais an stdit ina bhfuil an tsaordid athchiirséla
long, i gcds inarb fheidhme, agus a dtabharfar an fégra faoi i
gcomhréir le hAirteagal 15(2)(b).

4. Féadfaidh Ballstdit a cheangal ar a gcuid rann riarachdin an
thaisnéis a chuirfidh Ginéir na loinge ar fdil de bhun Airteagal
6(1)(b) agus na sonrai seo a leanas a sheoladh chuig tdaras
innidil an stdit ina bhfuil an tsaordid athchdrséla long lonnaithe:

(i) an déta ar cldraiodh an long sa stdt a bhfuil a bhratach ar
foluain aici;

(i) uimhir aitheantais na loinge (uimhir IMO);

(i) an uimhir cabhlach i gcds ina ndéanfar long nua a sheach-
adadh;

(iv) ainm agus cinedl na loinge;
(v) an calafort lena bhfuil an long cldraithe;

(vi) ainm agus seoladh an tinéara long agus uimhir aitheantais
IMO an tinéara chldraithe;

(vii) ainm agus seoladh na cuideachta;

(vii) ainm aon chomhlacht aicmidchdin a bhfuil an long
claraithe leo;

(ix) priomhthréithe na loinge (Fad iomldn (LOA), Leithead
(Mdnlaithe), Doimhneacht (Mtinlaithe), Tonnai Toilliochta
Eadroime (LDT), Olltonndiste agus Glantonndiste, agus
cinedl agus ratdil an innill).

Airteagal 8
Suirbhéanna

1. Is oifigigh de chuid na roinne riarachdin n6é de chuid
eagrafochta aitheanta a tdardidh si a dhéanfaidh suirbhéanna
ar longa agus treoirlinte dbhartha IMO 4 gcur san direamh acu.

2. 1 gcds ina mbainfidh roinn riarachdin leas as eagrafochtai
aitheanta chun suirbhéanna a dhéanamh, mar a léiritear i mir 1
é, tabharfaidh si an chumhacht d’eagraiochtai aitheanta den sért
sin an méid seo a leanas, ar a laghad, a dhéanamh:

— a éileamh go gcomhlionfaidh long a ndéanfaidh siad suirbhé
uirthi an Rialachdn seo, agus

— suirbhéanna a dhéanamh arna iarraidh sin d'adardis chuf de
chuid Ballstdit.

3. Beidh longa faoi réir na suirbhéanna seo a leanas:
(a) suirbhé tosaigh;

(b) suirbhé athnuachana;

(c) suirbhé breise;

(d) suirbhé deiridh.

4. Déanfar an suirbhé tosaigh ar long nua sula gcuirfear an
long i seirbhis, né sula n-eiseofar an deimhnit fardail. Maidir le
longa atd ann cheana, déanfar suirbhé tosaigh laistigh faoin
31 Nollaig 2020. Fior6far leis an suirbhé go bhfuil Cuid I
d'fhardal na n-dbhar guaiseach ag comhlionadh cheanglais an
Rialachdin seo.

5. Déanfar an suirbhé athnuachana ag tréimhsi a shonréidh
an roinn riarachdin, tréimhsi nach mbeidh nios faide na ctig
bliana. Fioréfar leis an suirbhé go bhfuil Cuid I d’thardal na n-
dbhar guaiseach ag comhlionadh cheanglais an Rialachdin seo.

6.  Déanfar an suirbhé breise, cibé acu suirbhé gineardlta n6
pdirteach a bheidh ann, ag brath ar na himthosca, arna iarraidh
sin d'Ginéir na loinge, tar éis struchtir, trealamh, cérais, feistis,
coirithe agus dbhar na loinge a athr, a athsholdthar né
mordheisitt a dhéanamh orthu, a mbeidh tionchar acu ar an
bhfardal dbhar guaiseach. Déanfar an suirbhé ar bhealach lena
n-dirithitear go ndearnadh aon athrd, aon athsholdthar né aon
mhordheisiti go gcomhlionfaidh an long ceanglais an Rialachdin
seo fos féin, agus go leasofar Cuid I d'thardal na n-dbhar
guaiseach de réir mar is ga.
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7. Déanfar an suirbhé deiridh sula dtégfar an long as seirbhis
agus sula gcuirfear tiis le hathchdrséil na loinge.

Floréfar an méid seo a leanas leis an suirbhé sin:

(a) go gcomhlionann fardal na n-dbhar guaiseach ceanglais
Airteagal 5;

(b) gur léiriti ceart é an plean athchirsila long ar an bhfaisnéis
atd i bhfardal na n-dbhar guaiseach agus go gcomhlionann
sé ceanglais Airteagal 7;

(c) go n-diritear sa Liosta Eorpach an tsaordid athchursala long
ina bhfuil an long le hathchursdil.

8. I gcds long atd ann cheana agus a bhfuil a long-athchursail
beartaithe, féadfaidh sé go ndéanfar an suirbhé tosaigh agus an
suirbhé deiridh ag an am céanna.

Airteagal 9
Deimhnithe a eisidint agus a fhormhuinida

1. Tar éis suirbhé tosaigh né suirbhé athnuachana a chur i
gerich go rathdil, eiseoidh an roinn riarachdin nd eagraiocht
aitheanta a ddaréidh si deimhnit fardail. Forlionfar an
deimhnit sin le Cuid I den fhardal dbhar guaiseach dd
dtagraitear in Airteagal 5(5)(a).

[ gcds ina ndéanfar an suirbhé tosaigh agus an suirbhé deiridh
ag an am céanna dd bhfordiltear in Airteagal &(8), ni eiseofar
ach an deimhnit ullmhachta chun athchiirsila, dd dtagraitear i
mir 9 den Airteagal seo.

Glacfaidh an Coimisidn gniomhartha tarmligthe chun formdid
an deimhnithe fardail a bhund d’thonn a dirithit go mbeidh sé i
gcomhréir le hAguisin 3 a ghabhann le Coinbhinsiin Hong
Cong. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i
gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin déd dtagraitear in
Airteagal 25 den Rialachdn seo.

2. Déanfaidh an roinn riarachdin né eagraiocht aitheanta a
tdaré6idh si deimhnid fardail a fhormhuiniti arna iarraidh sin
d'tinéir na loinge tar éis suirbhé breise a bheith curtha i gerich
go rathuil agus é a bheith déanta i gcomhréir le hAirteagal 8(6).

3.  Faoi réir mhir 4, déanfaidh roinn riarachdin né an
eagrafocht aitheanta a udardidh si, de réir mar is iomchui,
deimhnit fardail a eisiGint né a fhormhuinid, de réir mar is
iomchui, i gcds ina gcuirtear an suirbhé athnuachana i gerich
go rathail:

(a) laistigh den tréimhse tri mhi roimh dhata dhul in éag don
deimhnit fardail atd ann cheana, agus beidh an deimhniu
nua baili 6 dhdta chur i gerich an tsuirbhé athnuachana go
dti dita nach déanal nd ctig bliana 6 dhdta éaga an
deimhnithe atd ann cheana;

(b) tar éis dhdata dhul in éag don deimhnit fardail atd ann
cheana, agus beidh an deimhnit nua baili 6 dhdta chur i
gerich an tsuirbhé athnuachana go dti déta nach déanai nd
ctiig bliana ¢ dhdta éaga an deimhnithe atd ann cheana;

(c) nios mé nd tri mhi roimh dhata dhul in éag don deimhnit
fardail atd ann cheana, agus beidh an deimhnit nua baili 6
dhéta chur i gerich an tsuirbhé athnuachana go dti data
nach déanai nd ctig bliana 6n ddta ar cuireadh an suirbhé
athnuachana i gerich.

4. I gcds ina gcuirtear suirbhé athnuachana i gerich go rathuil
agus nach bhféadfar deimhnit fardail nua a eisitint né a chur ar
bord roimh dhdta dhul in éag don deimhniti atd ann cheana,
féadfaidh an roinn riarachdin né an eagraiocht aitheanta a
tdardidh si an deimhnid atd ann cheana a fhormhuinid agus
glacfar leis an deimnhid sin mar dheimhniti baili le haghaidh
tréimhse breise nach faide nd ctig mi 6n dita éaga.

5. I gcds ina n-eiseofar deimhnit fardail le haghaidh tréimhse
is It nd cuig bliana, féadfaidh an roinn riarachdin né an
eagrafocht aitheanta a tdardidh si bailiocht an deimhnithe atd
ann cheana a shineadh ar feadh tréimhse breise nach faide nd
cuig bliana.

6. In imthosca speisialta a chinnfidh an roinn riarachdin, nf
gd go ndatéfar deimhnit fardail nua 6 dhita éaga an
deimhnithe atd ann cheana féin, mar a éilitear le pointe (a)
agus le pointe (b) de mhir 3 agus le mir 7 agus le mir 8.
Sna himthosca speisialta sin, beidh an deimhnit nua baili ar
feadh tréimhse nach faide nd ctiig bliana 6n dita inar cuireadh
an suirbhé athnuachana i gerich.

7. I gcds nach mbeidh long ag an gcalafort né ar ancaireacht
san it ina ndéanfar suirbhéireacht uirthi trdth a rachaidh an
deimhnit fardail in éag, féadfaidh an roinn riarachdin, més cui é
sin a dhéanamh, tréimhse bailiochta an deimhnithe a shineadh
le haghaidh tréimhse nach faide nd tri mhi chun go bhféadfaidh
an long a turas farraige a chur di chomh fada leis an gcalafort
ina ndéanfar suirbhéireacht uirthi. Beidh sé ina choinnfoll maidir
le haon sineadh a dheondfar go mbeidh an suirbhé criochnaithe
ag an gcalafort sin sula gcuirfidh an long chun bealaigh. Long ar
deonaiodh sineadh ina leith, ar striocadh an chalafoirt di ina
ndéanfar suirbhéireacht uirthi, ni bheidh si i dteideal an calafort
a thagdil de bhua sineadh den sért sin gan deimhnit nua a fhail.
Nuair a bheidh an suirbhé athnuachana criochnaithe, beidh an
deimhnit fardail nua bailf ar feadh tréimhse nach faide nd ctig
bliana 6 dhata dul in éag an deimhnithe a bhi ann cheana sular
deonaiodh an sineadh.

8.  Féadfaidh an roinn riarachdin sineadh a chur le deimhnit
fardail i gcomhair long a dhéanfaidh gearrthurasanna farraige
agus ndr cuireadh sineadh leis cheana de réir na gcoinniollacha
dd dtagraitear i mir 7, mar atd, oiread le mi amhdin de
thréimhse chairde a thabhairt 6 dhdta a éaga. Nuair a bheidh
an suirbhé athnuachana criochnaithe, beidh an deimhniu fardail
nua baili go ceann tréimhse nach faide nd ctig bliana 6 dhéta
éaga an deimhnithe a bhi ann cheana, sular deonaiodh an
sineadh.
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9. Eiseoidh an roinn riarachdin né eagraiocht aitheanta a
udar6idh si deimhnit ullmhachta chun athchdrsdla tar éis
suirbhé deiridh a bheith curtha i gerich go rathdil i gcomhréir
le hAirteagal 8(7). Beidh fardal na n-dbhar guaiseach agus an
plean athchirsila long ina bhforlionadh ar an deimhnid fardail
sin.

Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha tarmligthe le go mbunéfar
formdid an deimhnithe ullmhachta chun athchdrséla d’'thonn a
dirithit go mbeidh sé i gcomhréir le hAguisin 4 a ghabhann le
Coinbhinsitin Hong Cong. Glacfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dé
dtagraitear in Airteagal 25 den Rialachdn seo. Glacfaidh na
Ballstdit eile le deimhnid ullmhachta chun athchdrsédla a
eisitear tar ¢éis suirbhé deiridh, i gcomhréir leis an gcéad
thomhir den mhir seo, agus measfar, chun criocha an Rialachdin
seo, go mbeidh sé ar aon bhailiocht le deimhniti ullmhachta
chun athchirsdla a eiseoidh siad féin.

Airteagal 10
Fad agus bailiocht na ndeimhnithe

1.  Faoi réir Airteagal 9, eiseofar deimhniti fardail a bheidh
baili le haghaidh tréimhse a shonréidh an roinn riarachdin agus
nach mbeidh nios faide nd ctig bliana.

2. Scoirfidh deimhnit fardail a eiseofar né a thormhuineofar
faoi Airteagal 9 den Rialachan seo de bheith bailf in aon cheann
de na cdsanna seo a leanas:

(a) mura mbeidh an riocht ina bhfuil an long ag teacht, cuid
mhaith, le sonrai an deimhnithe fardail, lena n-diritear i gcds
nach mbeidh Cuid I dthardal na n-dbhar guaiseach 4
choimedd mar is ceart nd 4 thabhairt cothrom le dita mar
is ceart, sa tsli go léireofar ann cibé athruithe a rinneadh ar
struchtdr agus ar threalamh na loinge, agus treoirlinte
dbhartha IMO 4 gcur san direamh;

(b) i gcds nach geriochnéfar an suirbhé athnuachana laistigh de
na heatraimh a shonraitear in Airteagal 8(5).

3. Eiseoidh an roinn riarachdin né eagraiocht aitheanta a
udardidh si deimhnit ullmhachta chun athchirsila a bheidh
baili le haghaidh tréimhse nach faide nd tri mhi.

4. Deimhnit ullmhachta chun athchirsdla ar bith a eiseofar
faoi Airteagal 9(9), scoirfidh sé de bheith baili i gcds nach
mbeidh an riocht ina mbeidh an long ag teacht, cuid mhaith,
le sonrai an deimhnithe fardail.

5. De mhaold ar mhir 3, féadfaidh an roinn riarachdin né
eagrajocht aitheanta a udardidh si sineadh a chur leis an
deimhniti ullmhachta chun athchdrsdla ionas go bhféadfar aon
turas amhdin 6 bhall go ball chuig an tsaordid athchirsdla long
a dhéanamh.

Airteagal 11
Riala Stit an chalafoirt

1. Cuirfidh Ballstdit fordlacha rialdla i bhfeidhm maidir le
longa i gcomhréir lena ndli ndisitinta ag féachaint do Threoir
2009/16/CE. Faoi réir mhir 2, ni bheidh d'theidhm ag

scrudichdn den sort sin ach a sheicedil go mbeidh deimhnit
fardail n6 deimhniti ullmhachta chun athcharsdla ar bord ar
deimhniti é a cheapfar, i gcds ina mbeidh sé baili, bheith
leordhéthanach chun an scriadichdn a fhormheas.

2. Féadfaidh an tddards iomchui a  mbaineann
gniomhaiochtai rialaithe Stit an chalafoirt leis mionchigireacht
a dhéanambh, agus treoirlinte IMO lena mbaineann 4 gcur san
direamh aige, i gcds nach mbeidh deimhnit baili ar bord né go
mbeidh ctiseanna soiléire ann le ceann den d4 ni seo a leanas a
chreiditint:

(a) nach bhfuil riocht n6 trealamh na loinge ag teacht, cuid
mhaith, le sonrai an deimhnithe, le Cuid I den fhardal
dbhar guaiseach, né an déd rud; né

(b) nach gcuirtear aon nés imeachta chun feidhme ar bord na
loinge le Cuid I den fhardal dbhar guaiseach a choimedd ar
bun.

3. Féadfar rabhadh a thabhairt i leith loinge, { a choinnedil, {
a chur chun bealaigh né { a eisiamh 6 na calafoirt né 6
chriochfoirt amach 6n gcdsta a bheidh faoi dhlinse Ballstdit, i
gcds nach geuirfear faoi bhrdid tGdards dbhartha an Bhallstdit sin
c6ip den deimhnit fardail né c6ip den deimhniti ullmhachta
chun athchdrsila, de réir mar is iomchui, agus arna iarraidh sin
do na hadardis sin, gan dochar d’Airteagal 9. Aon Bhallstit a
dhéanfaidh gniomh den sért sin, cuirfidh sé roinn riarachdin na
loinge lena mbaineann ar an eolas ldithreach bonn. I gcds nach
mbeidh fardal na n-abhar guaiseach tugtha cothrom le data, ni
uireasa inchoinnedla, ach tuairisceofar aon neamhréireachtai i
bhfardal na n-dbhar guaiseach don roinn riarachdin lena
mbaineann agus ceartfar iad trith a ndéanfar an chéad
suirbhé eile.

4.  Féadfaidh (dards dbhartha Ballstdit rochtain ar chalafort ar
leith né ar ancaireacht ar leith a cheadd i gcds force majeure n6
ctins{ sdraitheacha sdbhdilteachta, n6 chun an baol truaillithe a
mhaold né a foslaghdi né chun uireasai a cheartti, ar an
geoinnioll go mbeidh bearta leordhdthanacha curtha chun
feidhme ag an dinéir, ag an oibreoir né ag an mdistir loinge
chun sdstachta tdardis dbhartha an Bhallstdit sin d’fhonn dul
isteach sdbhdilte a airithid.

Airteagal 12
Ceanglais le haghaidh long a bheidh faoi bhratach trii tir

1. Faoi réir phointe (b) d'Airteagal 32(2) maidir le long a
bheidh ar cuairt chuig calafort né chuig ancaireacht de chuid
Bhallstdit, beidh ar bord na loinge a bheidh faoi bhratach trit tir
fardal dbhar guaiseach a chomhlionfaidh fordlacha Airteagal
5(2).

In ainneoin na chéad thomhire, is féidir go gcead6idh tdards
dbhartha Ballstdit rochtain ar chalafort né ar ancaireacht ar leith
i gcds force majeure né ciinsi sdraitheacha sabhdilteachta, né
chun an baol truaillithe a mhaold né a foslaghdd né chun
uireasai a cheartd, ar an gcoinnioll go mbeidh bearta leordhé-
thanacha curtha chun feidhme ag an dinéir, ag an oibreoir né
ag an mdistir loinge chun sdstachta udardis dbhartha an
Bhallstait sin d’fhonn dul isteach sdbhdilte a dirithid.
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2. Toirmiscfear dbhair ghuaiseacha dd dtagraitear in
Jarscribhinn I né cuirfear srian lena suitedil ar longa a bheidh
faoi bhratach triti tir, agus iad i gcalafort n6 ar ancaireacht de
chuid Bhallstait, de réir mar a shonraitear in Iarscribhinn I.

Déanfar tsdid na n-dbhar guaiseach, dd dtagraitear in
larscribhinn I, ar longa a bheidh faoi bhratach triti tir, a
thoirmisc né a shrianadh, agus iad i gcalafort nd ar ancaireacht
de chuid Bhallstdit, de réir mar a shonraitear in larscribhinn I,
gan dochar do na dioltinti nd do na socruithe idirthréimhseacha
is infheidhme maidir leis na na hdbhair sin faoin dli idirndi-
sitinta.

3. Beidh fardal na n-dbhar guaiseach sonrach do gach long ar
leith, tiomsdfar é agus treoirlinte dbhartha IMO 4 gecur san
direamh agus soiléireofar ann go bhfuil an long ag cloi le mir
2 den Airteagal seo. Nuair a fhorbréfar fardal na n-dbhar
guaiseach, déanfar na hdbhair ghuaiseacha a liostaitear in
larscribhinn [, ar a laghad, a shainaithint. Bunéidh an long a
bheidh faoi bhratach triti tir plean ina ndéanfar cur sios ar an
tseicedil amhairc/ar an tseicedil de réir sampldla, ar dd réir a
forbraiodh fardal na n-dbhar guaiseach agus treoirlinte
dbhartha IMO 4 gcur san direamh.

4. Coimeddfar fardal na n-abhar guaiseach mar is ceart agus
tabharfar cothrom le ddta é mar is ceart i gcaitheamh shaolré
oibriochtdil na loinge, agus diritheofar ann aon suitedlacha nua
ina mbeidh abhar guaiseach dd dtagraitear in Iarscribhinn II
agus aon athruithe dbhartha ar struchtdr agus ar threalamh na
loinge, agus na dioltinti agus na socruithe idirthréimhseacha is
infheidhme maidir leis na hdbhair sin faoin dli idirndisitinta 4
gcur san aireamh.

5. Féadfar rabhadh a thabhairt i leith loinge a bheidh faoi
bhratach triti tir, { a choinnedil, { a chur chun bealaigh n6 { a
eisiimh ¢ na calafoirt né ¢ chriochfoirt amach 6n gcésta a
bheidh faoi dhlinse Ballstdit, sa chds nach gcuirfear faoi bhréid
tidards dbhartha an Bhallstdit sin c6ip den rditeas lena
ndeimhneofar go bhfuil na fordlacha dd dtagraitear i mir 6
agus i mir 7 4 gcomhlionadh aici mar aon le fardal na n-
dbhar guaiseach, mar is iomchui agus arna iarraidh sin do na
hidarais abhartha. Aon Bhallstit a dhéanfaidh an gniomh sin,
cuirfidh sé ddardis dbhartha an triti tir a bhfuil a bhrat ar foluain
ag an long lena mbaineann ar an eolas ldithreach bonn. I gcds
ina mainneofar fardal na n-abhar guaiseach a thabhairt cothrom
le déta, ni uireasa inchoinnedla, ach tuairisceofar aon neamhréi-
reachtai i bhfardal na n-dbhar guaiseach d'tdarais dbhartha an
trit tir a bhfuil a bhrat ar foluain ag an long sin.

6.  Eiseofar an raiteas maidir le comhlionadh, tar éis d’tdarais
dbhartha an trid tir a mbeidh a bhratach ar foluain ag an long,
n6 d’aon eagraiocht a Gidaréidh siad, fardal na n-abhar guaiseach
a fhiort i gcomhréir leis na ceanglais ndisiinta. Féadfar an

rditeas maidir le comhlionadh a bhunt ar bhonn Aguisin 3 a
ghabhann le Coinbhinsiin Hong Cong.

7. Tarraingeofar suas an rditeas maidir le comhlionadh agus
fardal na n-abhar guaiseach i dteanga oifigitiil idarais dbhartha
eisitna an triti tir a bhfuil a bhratach ar foluain ag an long agus,
i gcds nach Béarla, Fraincis né Spdinnis { an teanga atd in tsdid,
direofar aistritichdn go ceann amhdin de na teangacha sin sa
téacs.

8.  Faoi réir phointe (b) d’Airteagal 32(2) diritheoidh longa a
bheidh faoi bhratach triti tir agus iarratas istigh acu lena gcldra
faoi bhratach de chuid Ballstait go mbeidh ar bord acu fardal
dbhar guaiseach, dd bhfordiltear in Airteagal 5(2), né go
mbundfar ceann laistigh de shé mhi tar éis déibh clart faoi
bhratach an Bhallstdit sin né le linn an chéad suirbhé eile faoi
Airteagal 8(3), cibé ceann acu is luaithe.

TEIDEAL III
SAORAIDI ATHCHURSALA LONG
Airteagal 13

Ceanglais riachtanacha maidir le saordidi athchdrsdla long
atd le hdireamh ar Liosta Eorpach

,

1. Chun go n-direofar { sa Liosta Eorpach, comhlionfaidh
saordid athchdrsdla long na ceanglais seo a leanas, i
gcomhréir le fordlacha dbhartha Choinbhinsiin Hong Cong
agus treoirlinte dbhartha IMO, EIS, Choinbhinsitin Basel agus
Choinbhinsitin = Sté6c6lm  maidir le Truailledin Orgdnacha
Bhuanmharthanacha agus treoirlinte idirndisitinta eile 4 gcur
san aireamh:

(a) td udards aici 6na hddardis innidla a cuid oibriochtai
athchdrsdla long a dhéanambh;

(b) t& a dearadh, a t6gdil agus a hoibrii sdbhdilte agus
neamhdhiobhalach don chomhshaol;

(¢) oibrionn si ar struchtdir a tégadh;

(d) bunaionn si cérais bainistiochta agus faireachdin, nésanna
imeachta agus teicnici a bhfuil sé mar aidhm acu na nithe
seo a leanas a chosc, a mhaold, a foslaghdd agus, a mhéid is
féidir, a dhiothti:

(i) rioscai do shldinte na n-oibrithe lena mbaineann agus
don daonra atd i gcomharsanacht na saordide
athcharsdla long; agus

(i) éifeachtai diobhdlacha ar an gcomshaol arb { an
athcharsail long is cionsiocair leo;

(¢) déanann si plean saordide athchdrséla long a ullmhd;
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(f) déanann si éifeachtai diobhdlacha ar shldinte an duine agus
an chomhshaoil a chosc, lena n-diritear smachti ar aon
sceitheadh a d’'fhéadfadh bheith ann, i limistéir idirthaoi-
deacha go hdirithe, a thaispedint;

(¢) déanann si a dirithiti go ndéanfar dbhair ghuaiseacha agus
dramhail a bhainistit ar bhealach sidbhdilte agus
neamhdhiobhalach don chomhshaol, lena n-diritear:

(i) riald a dhéanamh ar gach dbhar guaiseach a bheidh ar
bord le linn phréiseas athchdrséla long trid sios, d’thonn
aon scaoileadh de na hdbhair sin isteach sa chomhshaol
a sheachaint; agus, fairis sin, gan dbhair ghuaiseacha
agus dramhail a bheith 4 ldimhsedil le linn phréiseas
athchiirsdla long ach amhdin ar urldir neamhscagacha
ag a mbeidh corais éifeachtacha draendla;

(ii) féachaint chuige go ndéanfar cibé dramhail a thiocfaidh
as gnfomhaiocht athchtrséla long, agus a cainniochta, a
dhoiciméadti agus gur chuig saordidi bainistithe
dramhaiola amhdin a aistreofar i, saordidi a ddardfar
chun { a chéiredil gan sldinte an duine a chur i mbaol
agus ar bhealach a bheidh neamhdhiobhdlach don
chombhshaol;

(h) déanann si plean ullmhachta agus freagartha le haghaidh
cdsanna prdinne a bhund agus a choinnedil ar bun;
féachaint chuige go mbeidh rochtain ag trealamh
prainnfhreagartha, ~amhail  trealamh  agus feithicli
combhraicthe déitedin, otharchairr agus crainn tégéla, ar an
long agus ar gach limistéar sa tsaordid athchurséla long;

(i) déanann si soldthar a dhéanamh maidir le sdbhailteacht agus
oilitiint oibrithe, lena n-diritear féachaint chuige go n-
tsdidfear trealamh cosanta pearsanta le linn oibriochtai ina
mbeidh an trealamh sin ag teastdil;

() déanann si taifid a choinnedil ar theagmhais, ar dspairti, ar
ghalair cheirde agus ar éifeachtai ainsealacha, agus arna
iarraidh sin do na htdardis innitla, tuairisc a thabhairt ar
aon teagmhais, aon &spairti, aon ghalair cheirde né aon
éifeachtai ainsealacha a chuirfeadh sdbhdilteacht oibrithe,
sldinte an duine n6 an comhshaol i mbaol, né a d’théadfadh
iad a chur i mbaol;

(k) aontafonn si go ndéanfaidh si ceanglais mhir 2 a
chomlionadh.

2. Déanfaidh oibreoir saordide athchursala long na méid seo
a leanas:

(a) an plean athchirsala long a sheachadadh, a luaithe a bheidh
sé formheasta i gcomhréir le hAirteagal 7(3), chuig tinéir na
loinge agus an roinn riarachdin né chuig eagrafocht
aitheanta a udardidh si;

(b) tuairiscitt don roinn riarachdin go bhfuil an tsaordid
athchursdla long réidh ar gach uile bhealach chun tds a
chur le hathchursdil na loinge;

(c) nuair a bheidh athchursdil iomldn né phdirteach na loinge
criochnaithe i gcomhréir leis an Rialachdn seo, laistigh de
14 1a 6 dhita na hathcharsila iomldine né pdirti i
gcomhréir leis an bplean athchdrsdla long, dearbht a

sheoladh chuig an roinn riarachdin a d’eisigh an deimhnia
ullmhachta chun athchdrséla lena ndearbhéfar go bhfuil an
athchiirsdil criochnaithe. Beidh ag gabhdil leis an dearbhd
sin maidir le criochnd, beidh tuairisc ar aon teagmhais agus
ar aon tiondisci a rinne dochar do shldinte an duine agus/n6
don chomhshaol, dd mba ann doéibh.

3. Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme
lena mbundfar:

(a) formdid na tuairisce a cheanglaitear le pointe (a) de mhir 2
den Airteagal seo le hdirithid go bhfuil si i gcomhréir le
hAguisin 6 a ghabhann le Coinbhinsitin Hong Cong; agus

(b) formdid na tuairisce a cheanglaitear le pointe (c) de mhir 2
den Airteagal seo le hdirithid go bhfuil si i gcomhréir le
hAguisin 7 a ghabhann le Coinbhinsiin Hong Cong;

Glacfar na bearta cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nés
imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 25 den
Rialachdn seo.

Airteagal 14
Saordidi athchirséla long atd lonnaithe i mBallstit a ddard

1. Gan dochar d’thordlacha dhli dbhartha eile de chuid an
Aontais, Gdar6idh na hadardis innitila saordidi athchdrséla long
a bheidh lonnaithe ar a gcrioch agus a chomhlionfaidh na
ceanglais a leagtar amach in Airteagal 13 chun athchirsdil
long a dhéanamh. Féadfar an t-ddard sin a thabhairt do na
saordidi athchdrsdla long sin go ceann uastréimhse ctig bliana
agus iad a athnuachan dé réir.

Ar choinnioll go gcloifear le ceanglais an Rialachdin seo, aon
cheadiinas a thabharfar ar aird de bhun fhordlacha dbhartha dli
eile, ndisiinta né de chuid an Aontais, is féidir é a dsdid in
éineacht leis an ddart faoin Airteagal seo chun gurb ¢ an t-aon
cheadiinas amhdin a bheidh ann, agus sheachnéfai mar sin aon
dablail neambhriachtanach faisnéise né duabailt na hoibre
d'oibreoir na saordide athchursdla long né don chuideachta
athcharsdla long né don udards innidil. Sna cdsanna sin,
féadfar sineadh a chur leis an ddart i gcomhréir le céras na
gceadiinas dd dtagraitear sa chéad fhomhir, ach sin ar feadh
tréimhse nach faide nd ctig bliana.

2. Déanfaidh na Ballstdit liosta de na saordidi athchirsila
long a bheidh ddaraithe acu i gcomhréir le mir 1 a bhund
agus a thabhairt cothrom le data.

3. Cuirfear an liosta dd dtagraitear i mir 2 in idl don
Choimisitin gan mhoill trdth nach déanaf nd an 31 Marta 2015.

4. I gcds ina scoirfidh saordid athchirsila long de bheith ag
comhlionadh na gceanglas a leagtar sios in Airteagal 13,
cuirfidh an Ballstit ina bhfuil an tsaordid athchdrsdla long an
t-Gdarti a tugadh d6 ar fionral né tarraingeoidh sé siar é né
ceangloidh sé gniomhartha ceartaitheacha ar an gcuideachta
athchdrsdla long lena mbaineann agus cuirfidh sé sin in idl
don Choimisitin gan mhoill.

5. 1 gcds ina n-tdardfar saordid athchdrséla long i gcomhréir
le mir 1, cuirfidh an Ballstdt € sin in idl don Choimisitin gan
mhoill.
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Airteagal 15
Saordidi athchiirsila long atd lonnaithe i dtrfi tir

1. Cuideachta athchirsila long a mbeidh saordid athchursdla
long aige atd lonnaithe i dtrfG tir agus a bheartajonn longa a
athcharsdil a bheidh faoi bhratach Ballstdit, cuirfidh siad iarratas
faoi bhrdid an Choimisitiin chun an tsaordid athchursdla long
sin a chur sa liosta Eorpach.

2. Cuirfear leis an iarratas dd dtagraitear i mir 1 fianaise go
gcomhlionann an tsaordid athchursédla long sin na ceanglais a
leagtar sios in Airteagal 13 chun athchirsail long a dhéanamh
agus chun a bheith dirithe sa liosta Eorpach i gcomhréir le
hAirteagal 16.

Déanfaidh an chuideachta athchdrséla long an méid seo a leanas
go hairithe:

(a) an cead, an ceadtinas n6 an t-tdarti a thug a tdardis innitla
di longa a athchiirsdil a lua agus, i gcds inarb dbhartha, an
cead, an ceadiinas né an t-tdartd a lua a thug na hidardis
innitila dd cuid conraitheoiri agus fochonraitheoir{ uile a
mbeidh baint dhireach acu leis an bpréiseas athchdrséla
long agus sonrdidh si an fhaisnéis uile dd dtagraitear in
Airteagal 16(2);

(b) sonréidh sé cé acu tri mhedn nds imeachta intuigthe né nés
imeachta shainrdite a dhéanfaidh an t-dards innidil an
plean athchirsila long a fhormheas, agus an tréimhse
athbhreithnithe 4 sonrd i ndéil le formheas intuigthe, i
gcomhréir leis na ceanglais ndisiinta, i gcds inarb

infheidhme;

(c) deimhneoidh sé nach nglacfar ach le long a bhfuil bratach
Ballstdit ar foluain aici dathchdrsdil i gcomhréir leis an
Rialachdn seo;

(d) soldthréidh sé fianaise go bhfuil an tsaordid athchdrsala long
in ann na critéir sabhdilte chun obair the a dhéanamh agus
sabhdilte chun dul isteach a bhund, a choinnedil ar bun agus
faireachdn a dhéanamh orthu i rith an phroéisis athchiirsala
long;

(e) léarscdil a chur i gceangal ina dtaispednfar teorainn na
saordide athchdrsdla long agus an 4&it a ndéanfar an
athchrsdil long;

(f) i gcds gach dbhair guaisigh dé dtagraitear in Iarscribhinn I
agus i gcds gach dbhair ghuaisigh a d'théadfadh a bheith ina

chuid de struchtdr na loinge, na nithe seo a leanas a shonrt:

(i) cé acu atd n6é nach bhfuil an tsaordid athchirsala long
udaraithe an t-dbhar guaiseach a bhaint. Nuair a
Udaraitear sin, tabharfar le fios ¢é hiad an fhoireann
dbhartha a bheidh ddaraithe an t-dbhar guaiseach a
bhaint agus soldthréfar fianaise dd n-innidlacht sin;

(i) an proiseas bainistithe dramhajola a chuirfear i
bhfeidhm laistigh né lasmuigh den tsaordid athchirsila
long, amhail loisceadh, lionadh taldn, n6 modh eile
bainistithe dramhaiola, ainm agus seoladh na saordide
bainistithe dramhaiola md td si éagstil leis an tsaordid
athchursdla long i, agus fianaise a sholdthar go ndéanfar

an proiséas a chur i bhfeidhm gan sldinte an duine a
chur i mbaol agus ar bhealach a bheidh slin don
chombhshaol;

(@) deimhneoidh si go bhfuil an chuideachta tar éis plean don
tsaordid athchdrsdla long a ghlacadh, agus na treoirlinte
dbhartha IMO 4 gcur san direamh;

(h) an fhaisnéis riachtanach a chur ar fdil chun an tsaordid
athchdrsdla long a shainaithint.

3. Tabharfar an chumhacht don Choimisitin gniomhartha cur
chun feidhme a ghlacadh chun formaid na faisnéise a shonrd a
bheidh riachtanach chun an tsaordid athchirsala long a shainai-
thint. Glacfar na bearta cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an
n6s imeachta scraddchdin dd dtagraitear in Airteagal 25.

4. Le bheith dairithe sa liosta Eorpach, deimhneofar
comhlionadh na saordidi athchdrsdla long a bheidh lonnaithe
i dtrft tiortha i leith na gceanglas a leagtar amach in Airteagal
13, tar éis d'thioraitheoir neamhspledch a bhfuil na ciilliochtaf
cui aige cigireacht a dhéanamh ar an lathair. Cuirfidh an
chuideachta athchdrsila long an deimhnitchdn sin chuig an
gCoimisiin an trith a mbeidh si ag cur iarratais isteach ar a
bheith sa liosta Eorpach agus, gach ctig bliana ina dhiaidh sin,
nuair a bheidh an ldithreacht sa liosta sin 4 hathnuachan aici.
Idir bheith curtha sa liosta den chéaduair agus an athnuachan,
beidh athbhreithnitl larthéarma freisin ann chun comhlionadh
na geeanglas a leagtar amach in Airteagal 13 a dhearbh.

Agus farratas & chur isteach acu ar a bheith ar an liosta Eorpach,
glacann cuideachtai athchirsdla long leis go bhféadfadh an
tsaordid athchirsdla long lena mbaineann bheith faoi réir
cigireachtal ar an ldthair arna ndéanamh ag an gCoimisiin,
n6 ag gniomhairi a bheadh ag gniomhd thar a cheann, sula
gcuirfear ar an liosta Eorpach iad, n6 ina dhiaidh sin, d’fhonn
a fhiorti go bhuil na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 13 4
gcomhlionadh ~ acu.  Combhoibreoidh  an  fioraitheoir
neamhspledch, an Coimisiin né gniomhairi ag feidhmia thar
ceann an Choimisidin le hidardis innidla an trfd tir ina
mbeidh an tsaordid athchdrsdla long lonnaithe chun na
cigireachtaf ar an lathair sin a chur i gcrich.

Féadfaidh an Coimisidn nétai treorach teicnitila a eisitiint chun
cabhr leis an deimhnitichdn sin.

5. Chun criocha Airteagal 13, maidir le coras céiredla né
ditiscairte na dramhaiola a dsdidtear, ni fhéadfar a mheas gur
bainistiti a bheidh neamhdhiobhdlach don chomhshaol a bheidh
ar sitl ach amhdin ar choinnioll gur féidir leis an gcuideachta
athchtirsdla long a thaispedint go mbeidh an tsaordid bainistithe
dramhajola a ghlacann an dramhail 4 hoibrid i gcomhréir le
caighdedin maidir le sldinte an duine agus cosaint an
chomhshaoil atd coibhéiseach a bheag n6 a mhoér le caighdedin
dbhartha idirndisitinta agus Aontais.

6.  Solathréidh an chuideachta athchirsila long fianaise
cothrom le data gan mhoill i gcds ina mbeadh aon athri san
thaisnéis a sholdthraitear don Choimisitin agus fégréidh si, i
gconai, tri mhi roimh dhul in éag do gach tréimhse cuig
bliana de bheith dirithe sa Liosta Eorpach:
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(a) go bhfuil an fhianaise atd soldthraithe aici iomldn agus
cothrom le data;

(b) go bhfuil an tsaordid athchdrsdla long fés ag comhlionadh
ceanglais Airteagal 13 agus go leanfaidh si de bheith 4
gcomhlionadh.

Airteagal 16

An Liosta Eorpach a bhund agus a thabhairt cothrom le
dita

1. Glacfaidh an Coimisin gniomhartha cur chun feidhme
lena mbundfar Liosta Eorpach na saordidi athchurséla long:

(a) atd lonnaithe san Aontas agus ar thug na Ballstdit fégra ina
leith i gcomhréir le hAirteagal 14(3);

(b) atd lonnaithe i dtriti tir agus atd ar an liosta ar bhonn
mheastni na faisnéise agus na fianaise tacaiochta a solath-
raiodh né6 a bailiodh i gcomhréir le hAirteagal 15.

Glacfar na bearta cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nds
imeachta scridachdin dd dtagraitear in Airteagal 25.

2. Déanfar an Liosta Eorpach a thoilsiti in Iris Oifigiiil an
Aontais Eorpaigh agus ar shufomh gréasdin an Choimisitin
trath nach déanai nd an 31 Nollaig 2016. Déanfar ¢ a roinnt
ina dhd fholiosta lena sonréfar saordidi athchdrsila long atd
lonnaithe i mBallstdit agus saordidi athchursila long atd
lonnaithe i dtria tir.

Aireofar an fhaisnéis seo a leanas uile maidir leis an tsaordid
athchiirsdla long sa Liosta Eorpach:

(a) an modh athchirséla;
(b) cinedl agus toisi na long is féidir a athcharsail;

(c) aon teorainn nd aon choinniollacha a bhaineann le hoibriti
na saordide athchirsila long, lena n-diritear maidir le
bainistiti dramhafola guaisi; agus

(d) mionsonrai maidir leis an nds imeachta sainrdite nd
intuigthe dd dtagraitear in Airteagal 7(3) chun go
ndéanfaidh an t-Gdards innitil an plean athchdrséla long a
fhormheas;

(e) an t-uas-aschur athchdrsdla long bliantuil.

3. Sonrdidh an Liosta Eorpach an déta a rachaidh ldithreacht
na saordide athchtrsdla long sa liosta in éag. Nuair a chuirfear
saordid athchtrsdla long sa liosta, beidh sé sin baili ar feadh
uastréimhse ctig bliana agus beidh an tréimhse sin in-athnuaite.

4. Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme ar
bhonn trathrialta chun an Liosta Eorpach a thabhairt cothrom le
data:

(@) chun saordid athchursdla long a chur sa Liosta Eorpach i
gcas:

(i) inar udaraiodh { a chur sa Liosta i gcomhréir le
hAirteagal 14;

(ii) ina ndearnadh an cinneadh { a chur sa Liosta Eorpach i
gcomhréir le mir 1(b) den Airteagal seo;

(b) chun saordid athchurséla long a bhaint den Liosta Eorpach i
gcas:

(i) ina scoireann an tsaordid athchursédla long de bheith ag
comhlionadh na gceanglas a leagtar amach in Airteagal
13; n6

(ii) nach gcuirtear an fhianaise a tugadh cothrom le dita ar
fail ar a laghad tr{ mhi roimh dhul in éag don tréimhse
ctig bliana a leagtar amach i mir 3 den Airteagal seo.

Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis
an nds imeachta scriidiichdin dd dtagraitear in Airteagal 25.

5. Agus an Liosta Eorpach 4 bhunt agus 4 thabhairt cothrom
le data aige, gniomhdidh an Coimisitin i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar amach sna Conarthai agus i gcomhréir le
hoibleagdidi idirndisitinta an Aontais.

6.  Déanfaidh na Ballstdit an fhaisnéis go léir a d’théadfadh a
bheith dbhartha le haghaidh an Liosta Eorpacha a thabhairt
cothrom le ddta a chur in iG] don Choimisidn. Tarchuirfidh
an Coimisitin an fhaisnéis sin chuig na Ballstait eile.

TEIDEAL IV
FORALACHA GINEARALTA RIARACHAIN
Airteagal 17
Teanga

1. Déanfar an plean athchirsdla long dd dtagraitear in
Airteagal 7 a fhorbairt i dteanga a nglacann an stdit a d’idaraigh
an tsaordid athchdrséla long 1éi. Sa chds nach Béarla, Fraincis n6
Spéinnis { an teanga a Usdidtear, déanfar an plean athchdrsdla
long a aistriti go ceann de na teangacha sin, ach amhdin mds
deimhin leis an roinn riarachdin nach ga sin.

2. An deimhnit fardail agus an deimhniti ullmhachta chun
athchdrsdla a eiseofar de bhun Airteagal 9, déanfar iad a
tharraingt suas i dteanga oifigitil de chuid na roinne riarachdin
a eiseoidh iad. Sa chds nach Béarla, Fraincis n6 Spdinnis { an
teanga a Usdidtear, beidh aistriichdn go ceann de na teangacha
sin in direamh sa téacs.

Airteagal 18
Udardis innidla agus ranna riarachdin a ainmnid

1. Ainmneoidh na Ballstdit na hidardis innidla agus na ranna
riarachdin a bheidh freagrach as an Rialachdn seo a chur i
bhfeidhm agus tabharfaidh siad fégra don Choimisitin i leith
na n-ainmnitchdn sin. Tabharfaidh na Ballstdit fégra don
Choimisitin gan mhoill faoi aon athrt i bhfaisnéis den sért sin.

2. Foilseoidh an Coimisitin ar a shuiomh gréasdin liostai de
na hiidardis innitla agus na ranna riarachdin a ainmneofar agus
tabharfaidh sé na liostal sin cothrom le data de réir mar is
iomchui.
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Airteagal 19
Daoine teagmhidla a ainmnid

1. Déanfaidh na Ballstit agus an Coimisitin duine teagmhdla
amhdin né nios mo6 a ainmnit a bheidh freagrach as faisnéis n6
comhairle a thabhairt do dhaoine nddartha né dlitheanacha a
dhéanann fiosrtichdin. Déanfaidh duine teagmhdla an
Choimisitiin aon cheisteanna a gheofar a bhaineann leis na
Ballstdit a chur chuig daoine teagmhdla na mBallstdt, agus
déanfaidh daoine teagmhdla na mBallstit amhlaidh.

2. Tabharfaidh na Ballstdit fogra don Choimisiin maidir le
hainmnid na ndaoine teagmhdla. Tabharfaidh na Ballstdit fogra
don Choimisitin gan mhoill faoi aon athré san fhaisnéis sin.

3. Foilseoidh an Coimisitin ar a shuiomh gréasdin liostai de
na daoine teagmhdla a ainmneofar agus tabharfaidh sé na liostai
sin cothrom le ddta de réir mar is iomchul.

Airteagal 20
Cruinnithe idir daoine teagmhila

Déanfaidh an Coimisitn, arna iarraidh sin do Bhallstit, n6 i
gcds ina measfaidh sé féin gur cuf sin, cruinnithe idir na daoine
teagmhdla a eagrii go rialta chun na ceisteanna a eascréidh 6
chur i bhfeidhm an Rialachdin seo a phlé. Tabharfar cuireadh do
gheallsealbhdiri dbhartha freastal ar na cruinnithe sin, né ar
chodanna diobh, i gcds ina mbeidh na Ballstdit agus an
Coimisitin ar aon aigne gurb iomchui déanamh amhlaidh.

TEIDEAL V
TUAIRISCIU AGUS FORGHNIOMHU
Airteagal 21
Tuarascilacha 6 na Ballstdit

1. Cuirfidh gach Ballstdt tuarascdil chuig an gCoimisitin ina
mbeidh an fhaisnéis seo a leanas:

(a) liosta de na longa atd faoina bhratach agus ar eisiodh
deimhniti ullmhachta chun athchdrsdla déibh, mar aon le
hainm na cuideachta athchdrsdla long agus an it a bhfuil
an tsaordid athchdrsdla long lonnaithe de réir mar atd sa
deimhniti ullmhachta chun athchiirsila;

(b) liosta de na longa atd faoina bhratach a bhfuarthas dearbhi
maidir le criochnd uathu;

(c) faisnéis maidir le hathchdrsdil mhidhleathach long, piondis
agus gniomhafochtai leantacha a rinne an Ballstat.

2. Déanfaidh na Ballstdit an tuarascdil a tharchur gach trf
bliana go leictreonach chuig an gCoimisitin trdth nach déanai
nd naoi mi tar éis dheireadh na tréimhse tri bliana a
chumhdoéfar inti.

Cumhdéidh an chéad tuarascdil leicreonach an tréimhse 6n déta
a gcuirfear an Rialachdn seo i bhfeidhm go dti deireadh na
chéad thréimhse rialta tri bliana tuairiscithe, a shonraitear in
Airteagal 5 de Threoir 91/692/CEE 6n gCombhairle (), a
thiocfaidh tar éis thtisddta na chéad tréimhse tuairiscithe.

(") Treoir 91/692/CEE 6n gComhairle an 23 Nollaig 1991 lena gcaigh-
dednaitear agus lena réastinaitear tuarascdlacha maidir le cur chun
feidhme Treoracha dirithe a bhaineann leis an gcomhshaol (IO
L 377, 31.12.1991, Ich. 48).

Foilseoidh an Coimisitin tuarascdil faoi chur i bhfeidhm an
Rialachdin seo trdth nach déanai nd naoi mi tar éis na
tuarascalacha a fhdil 6 na Ballstdit.

3. Cuirfidh an Coimisitin an fhaisnéis sin i mbunachar sonrai
leictreonach a mbeidh buanrochtain ag an bpobal air.

Airteagal 22
Forfheidhmid sna Ballstdit

1. Déanfaidh na Ballstdit piondis is infheidhme i leith
saruithe ar an Rialachdn seo a leagan sios agus glacfaidh siad
gach beart is gd chun a dirithiti go gcuirfear chun feidhme iad.
Beidh na piondis dd bhfordiltear éifeachtach, comhréireach agus
athchomhairleach.

2. Comhoibreoidh na Ballstdit le chéile, go déthaobhach né
go hiltaobhach, d’fhonn aon dul timpeall ar an Rialachdn seo a
chosc agus a bhrath.

3. Ainmneoidh na Ballstdit na baill dd mbaill bhuana foirne a
bheidh freagrach as an gcombhoibriti dd dtagraitear i mir 2.
Cuirfear an thaisnéis sin chuig an gCoimisitn agus cuirfidh an
Coimisitin liosta achomhair chuig na baill sin.

4. Cuirfidh na Ballstdit fordlacha a ndli ndisitinta a bhaineann
le fortheidhmiti an Rialachdin seo agus leis na piondis is
intheidhme in il don Choimisitin.

Airteagal 23
Gniombhaiocht a iarraidh

1. Daoine nddartha né dlitheanacha a ndéanfaidh sird ar
Airteagal 13 in éineacht le hAirteagal 15 agus Airteagal
16(1)(b) den Rialachdn seo difear déibh né ar moéide don
sard sin difear a dhéanamh déibh, né a bhfuil leas mér a
dhothain acu sa phroiseas cinnteoireachta maidir leis an
gcomhshaol i leith sdruithe ar Airteagal 13 in éineacht le
hAirteagal 15 agus Airteagal 16(1)(b) den Rialachdn seo,
beidh siad i dteideal gniomhaiocht a iarraidh ar an gCoimisitin
faoin Rialachdn seo i nddil le sirti den sort sin né i ndail le
garbhaol de shérd den sort sin.

An leas atd ag aon eagrafocht neamhrialtasach a chuireann chun
cinn cosaint an chomhshaoil agus a chomhlionann na ceanglais
a leagtar sios in Airteagal 11 de Rialachdn (CE) Uimh.
1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (3),
measfar gur leas leordhdthanach é an leas sin chun criocha
na chéad fthombhire.

(%) Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 6 Medn Fémhair 2006 maidir le forédlacha
Choinbhinsitin Aarhus maidir le Rochtain ar Fhaisnéis, Rannphdir-
tiocht Phoibli i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas in Abhair
Chombhshaoil a chur i bhfeidhm ar institiGidi agus comhlachtai an
Chomhphobail (I0 L 264, 25.9.2006, Ich. 13).
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2. Beidh ag gabhdil le hiarraidh ar ghniomhaiocht an
thaisnéis agus na sonrai dbhartha chun tact leis an iarraidh sin.

3. I gcds ina léireoidh an iarraidh ar ghniomhaiocht agus an
thaisnéis agus na sonrai a bheidh ag gabhdil 1éi, ar bhealach
inchreidte, gur tharla sirG ar Airteagal 13 in ¢éineacht le
hAirteagal 15 agus Airteagal 16(1)(b), né go bhfuil garbhaol
ann go dtarl6idh sdrti den sért sin, breithneoidh an Coimisitin
aon ijarratal den sort sin ar ghniomhaiocht agus aon fhaisnéis
agus sonrai den soért sin. Sna himthosca sin, tabharfaidh an
Coimisitin ~ deis don chuideachta athchdrsila long lena
mbaineann a cuid tuairim{ a nochtadh maidir leis an iarraidh
ar ghniomhafocht agus an fhaisnéis agus na sonrai a bheidh ag
gabhail 1éi.

4. Déanfaidh an Coimisitin, gan mhoill agus i gcomhréir le
fordlacha dbhartha dli an Aontais, na daoine a chuir iarraidh
isteach de bhun mhir 1, a chur ar an eolas faoin gcinneadh atd
déanta aige glacadh leis an iarraidh ar ghniomh né didlta di,
agus luafaidh sé na cdiseanna leis an gcinneadh sin.

TEIDEAL VI
FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA
Airteagal 24
An tarmligean a fheidhmia

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal
seo a thugtar an chumhacht don Choimisiin gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh.

2. Tabharfar an chumhacht don Choimisitin gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh d4 dtagrditear in Airteagal 5(8) ar feadh
tréimhse cdig bliana 6n 30 Nollaig 2013. Ullmhéidh an
Coimisitn tuarascdil i nddil le tarmligean na cumhachta trath
nach déanai nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse ctig
bliana. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadi go hintuigthe
go ceann tréimhsi comhfhaid, mura gcuirfidh Parlaimint na
hEorpa n6 an Chombhairle in aghaidh an fhadaithe sin trath
nach déanai nd tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle
tarmligean na cumhachta dd dtagraitear in Airteagal 5(8) a
chilghairm trath ar bith. Le cinneadh cdlghairm a dhéanambh,
cuirfear deireadh le tarmligean na gcumhachtai a shonraitear sa
chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis fhoilsit an
chinnidh in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh n6 ar dhita nios
déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do
bhailiocht aon cheann de na gniomhartha tarmligthe a bheidh
i bhfeidhm cheana féin.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh
an Coimisitin f6gra ina thaobh do Pharlaimint na hEorpa agus
don Chombhairle go comhuaineach.

5. Gniomh tarmligthe a ghlacfar de bhun Airteagal 5(8), ni
thiocfaidh sé i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh aon agdid
déanta ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gCombhairle laistigh de
thréimhse dha mhi 6 tugadh fégra i dtaobh an ghnimh sin do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle, né més rud ¢,
roimh dhul in éag don tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na
hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in idl don

Choimisitn nach ndéanfaidh siad aon agéid ina choinne.
Cuirfear dhd mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh
Pharlaimint na hEorpa né na Combhairle.

Airteagal 25
Noés imeachta coiste

1. Beidh coiste de chinamh ag an gCoimisiin. Beidh an
coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (AE) Uimh.
182/2011.

2. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

[ gcas nach dtabharfaidh an coiste aon tuairim uaidh, ni
dhéanfaidh an Coimisitn an dréachtghniomh cur chun
feidhme a ghlacadh agus beidh feidhm ag an trit fombhir
d’Airteagal 5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 26
Foridil idirthréimhseach

Ambhail 6 dhdta foilsithe an Liosta Eorpaigh, féadfaidh na
Ballstdit, roimh an ddta a gcuirfear an Rialachdn seo i
bhfeidhm, athchirsdil long a Gdart i saordidi athchirsila long
a diritear sa Liosta Eorpach. Sna dalaf sin, ni bheidh feidhm ag
Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006.

Airteagal 27
Leasii ar Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006

In Airteagal 1(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 10132006, cuirtear
an pointe seo a leanas leis:

“(i) longa atd faoi bhratach Ballstdit a thig faoi raon feidhme
Rialachdn (AE) Uimh. 1257/2013 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (¥).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 1257/2013 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Samhain 2013
maidir le hathcharsdil long agus lena leasaitear
Rialachdin (CE) Uimh. 1013/2006 agus Treoir
2009/16/CE (IO L 330, 10.12.2013, Ich. 1).”

Airteagal 28
Least ar Threoir 2009/16/CE

Cuirtear an pointe seo a leanas le hlarscribhinn IV:

“49. Deimhniti maidir le fardal na n-dbhar guaiseach né
raiteas maidir le comhlionadh de réir mar is infheidhme
de bhua Rialachdn (AE) Uimh. 12572013 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 1257/2013 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Samhain 2013
maidir le hathcharsdil long agus lena leasaitear
Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 agus Treoir
2009/16/CE (IO L 330, 10.12.2013, Ich. 1).”
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Airteagal 29
Dreasacht airgeadais

Faoin 31 Nollaig 2016, cuirfidh an Coimisitin tuarascéil faoi
bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle faoina
indéanta a bheadh sé ionstraim airgeadais a bhund lena n-
éascofai athchursdil shldn, thénta long agus cuirfidh sé togra
le haghaidh reachtaiochta ar aghaidh leis freisin, mds iomchui.

Airteagal 30
Athbhreithnid

1. Meastndidh an Coimisitin ¢é na sdruithe ar an Rialachdn
seo ar cheart a chur faoi raon feidhme Treoir 2008/99/CE chun
coibhéis a bhaint amach idir na fordlacha i nddil le siruithe sa
Rialachan seo agus iad sitd i Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006.
Tuairisceoidh an Coimisiin maidir lena mheastind faoi
31 Nollaig 2014 do Pharlaimint na hEorpa agus don
Chombhairle agus, mds iomchui, cuirfidh sé togra le haghaidh
reachtafochta ar aghaidh.

2. Athbhreithneoidh an Coimisidn an Rialachdn seo trith
nach déanaf nd 18 mi roimh an ddta a dtiocfaidh Coinbhinsitin
Hong Cong i bhfeidhm agus cuirfidh sé ar aghaidh, ag an am
céanna, mds iomchui, aon tograi iomchui le haghaidh
reachtaiochta chun na criche sin. San athbhreithnid sin,
féachfar an bhféadfal saordidi athchirsdla long atd ddaraithe
ag Coinbhinsitin Hong Cong a chur sa Liosta Eorpach chun
dabailt na hoibre agus ualach an riarachdin a sheachaint.

3. Leanfaidh an Coimisiin d’athbhreithnit a dhéanamh ar an
Rialachdn seo agus, mds iomchui, déanfaidh sé moltai trathdla
chun tabhairt faoina mbeidh ag tarlti i ndéil le Coinbhinsitin
idirndisitinta, lena n-diritear Coinbhinsitin Basel, mds g4 sin.

4. D’ainneoin mhir 2, taobh istigh de chuig bliana 6n déita a
dtiocfaidh an Rialachdin seo i bhfeidhm, cuirfidh an Coimisitin
tuarascdil faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle
faoi chur chun feidhme an Rialachdin seo, a mbeidh tograi le
haghaidh reachtaiocht ag gabhail 1é, mas iomchui, chun a
dirithid go mbeidh na cusp6iri @ mbaint amach agus go
mbeidh éifeacht aige mar is ceart agus bonn cirt leis an
éifeacht sin.

Airteagal 31
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm ar an bhfichia 14 tar éis
14 a thoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 32
Cur i bhfeidhm

1. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo 6n data is luaithe den
dd dhéta seo a leanas ach trdth nach tdisce nd an 31 Nollaig
2015:

(@) 6 mhi tar éis an ddta arb ionann comh-uas-aschur bliantdil
athchdrsdla long na saordidi athchdrsdla long atd dirithe sa
Liosta Eorpach agus 2,5 milliin tonna toilliochta éadroime
(LDT) n6 ar m6é é nd sin. Riomhtar aschur bhliantdil
athchiirsdla long de chuid saordide athchdrsila long mar
shuim mhedchan na long 4 sloinneadh i LDT a athchdr-
saladh in aon bhliain ar leith sa tsaordid sin. Cinntear an
t-uas-aschur blianttil athchirsdla long trid an luach is airde
dé raibh ann sa tréimhse 10 mbliana roimhe sin do gach
saordid athchursdla long, nd, i gcds saordide athchirsila
long nua-Gdaraithe, an luach bliainttil is airde dd raibh
ann sa tsaordid sin; né

(b) an 31 Nollaig 2018.

2. Maidir leis na fordlacha seo a leanas, 4fach, beidh feidhm
ag na datai cur chun feidhme seo a leanas:

(a) Airteagal 2, an dara fomhir d’Airteagal 5(2), Airteagail 13,
14, 15, 16, 25 agus 26 6n 31 Nollaig 2014; agus

(b) an chéad thombhir agus an triti fomhir d’Airteagal 5(2), agus
Airteagal 12(1) agus (8) 6n 31 Nollaig 2020.

3. Foilseoidh an Coimisitin fogra in Iris Oifigitiil an Aontais
Eorpaigh maidir le data cur i bhfeidhm an Rialachdin seo nuair a
bheidh na coinniollacha d4 dtagraitear i bpointe (a) de mhir 1
comhlionta.

4. M4 td Ballstdt tar éis a cldr ndisitinta long a dhiinadh né,
murar cldraiodh aon long faoina bhratach, ar feadh tréimhse tri
bliana, agus fad is nach mbeidh aon long claraithe faoina
bhratach, féadfaidh an Ballstit sin maolt ar fhordlacha an
Rialachdin seo, cé is moite d'Airteagail 4, 5, 11, 12, 13, 14,
16(6), 18, 19, 20, 21 agus 22. [ gcds ina mbeidh sé ar intinn ag
Ballstat tisdid a bhaint as an maold sin, tabharfaidh sé fogra don
Choimisitn trdth nach déanai nd an ddta a gcuirfear an
Rialachdn seo i bhfeidhm. Maidir le haon athri eile a
dhéanfar ina dhiaidh sin, cuirfear in iGl don Choimisitin é
freisin.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile is go hiomldn agus beidh sé intheidhme go

direach sna Ballstdit uile.

Arna dhéanamh in Strasbourg an 20 Samhain 2013.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa
An tUachtardn
M. SCHULZ

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
V. LESKEVICIUS
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IARSCRIBHINN 1

ABHAIR GHUAISEACHA A RIALU

Abhar guaiseach

Sainmhinithe

Bearta rialaithe

Aispeist

Abhair ina bhfuil aispeist

I gcds gach loinge nua, beidh cosc ar dbhair
a bhfuil aispeist iontu a shuitedil.

Substainti a idionn an t-6z6n

Substainti rialaithe a shainitear in
Airteagal 1(4) de Phrétacal Montréal
maidir le Substainti a [dionn an Ciseal
Oz6in, 1987, a liostaitear in larscribhinni
A, B, C, n6 E a ghabhann leis an bPrétacal
sin faoi mar a bheidh sé i bhfeidhm trath
a gcuirfear an larscribhinn seo i bhfeidhm
né trath a léireofar i.

Substaint{ a {dionn an t-6z6n agus a
d'fhéadfadh a bheith ar bord loinge, lena
n-airitear, inter alia, iad seo a leanas:

Haloén 1211 Brémacldéradéthluaraimeatan,
Hal6n 1301 Brémaitrithluaraimeatdn

Halén 2402 1,2-Débhrémai-1,1,2,2-
teitreafluaireatdn (ar a dtugtar Halon
114B2 freisin)

CFC-11 Trichlérafluaraimeatdn
CFC-12 Déchléraidéfhluaraimeatdn

CFC-113 1,1,2-Trichléra-1,2,2-trifhluai-
reatan

CFC-114 1,2-Déchléra-1,1,2,2-teitreafluai-
reatan

CFC-115 Cléraipeinteafluaireatdn
HCFC-22

Cléraipeinteafluaireatin

Beidh cosc ar shuitedlacha nua a bhfuil
substaint{ a idionn an t-6z6n iontu ar gach
long.

Détheinili polacléirinithe
(PCB)

Ciallaionn “défheinili polacléirinithe”
comhdhtiile aramataca atd foirmithe ar
dhoigh go bhféadfar suas le deich gcinn
de hadaimh cléirin a chur in ionad na n-
adamh hidrigine ar an méilin défheinil
(dhé fhdine beinséin atd nasctha le chéile
le nasc amhdin carbdn-carbon)

I gcés gach loinge nua, beidh cosc ar dbhair
a bhfuil défheinil pholacléirinithe iontu a
shuitedil.

Aigéad sulfénach sarfhlua-
rochtdin (PFOS) (1)

Ciallafonn “aigéad sulfénach sarfhlua-
rochtdin” (PFOS) aigéad sulfénach
sarfhluarochtdin agus a dhiorthaigh

Beidh cosc ar shuitedlacha nua a bhfuil
aigéad sulfénach sérfhluarochtdin (PFOS)
agus a dhiorthaigh iontu i gcomhréir le
Rialachén (CE) Uimh. 8502004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (?).

Comhdhdile agus corais
frithsmélaithe

Comhdhdile agus corais frithsmdlaithe a
rialaitear faoi larscribhinn I a ghabhann
leis an gCoinbhinsitin Idirndisitinta ar
Choérais Dhiobhélacha Frithsmdlaithe ar
Longa a Riald, 2001 (Coinbhinsitin AFS) a
bheidh i bhfeidhm trath a léireofar an

larscribhinn seo.

1. Ni fhéadfaidh aon long cérais frithsmd-
laithe a fheidhmit ina mbeidh
comhdhtiile orgdnastdin mar bhithicidi
né aon choras eile frithsmalaithe a
bhfuil cosc ar a theidhmiti nd ar a tsdid
faoin gCoinbhinsitin AFS.
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Abhar guaiseach Sainmhinithe

Bearta rialaithe

2.

Ni fheidhmeofar nd ni dsdidfear
comhdhtiile né cérais frithsmalaithe ar
aon long nua no in aon suitedlacha nua
ar bhealach nach mbeidh i gcomhréir le
Coinbhinsiin AFS.

(") Ni bheidh feidhm aige seo maidir le longa faoi bhratach triui tir.

(3 Rialachdn (CE) Uimh. 850/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le truailledin orgdnacha

mharthanacha agus lena leasaitear Treoir 79/117/CEE, (IO L 158, 30.4.2004, Ich. 7).
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IARSCRIBHINN II

LIOSTA EARRAI LE hAGHAIDH FHARDAL NA nABHAR GUAISEACH

. Aon dbhar guaiseach a liostaitear in larscribhinn I

. Caidmiam agus Comhdhdile Caidmiam

. Créimiam Heicsifhitisach agus Comhdhiile Créimiam Heicsifhitsaigh
. Luaidhe agus Comhdhdile Luaidhe

. Mearcair agus Comhdhiile Mearcair

. Détheinili Polabréiminithe (PBBanna)

. Eitir Dhéfheinile Pholabréiminithe (PBDEnna)

. Naftailéini Polacléirinithe (breis agus tri adamh cl6irin)

. Substainti Radaighniomhacha

. Pairifini Cléirinithe Gearrshlabhra dirithe (Alcdin, C10-C13, clora)
. Lasairmhoilleoir Bréiminithe (HBCDD)
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